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इस भाग में भिन्न पृष्ठ संस्था की जाती हैं जिससे कि यह माग संकर के प म 
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बाणिज्य मंत्रालय 

कार्यान्मयन के लिए ५ . 5 बिलियन येन ( याई ओपी- 35) के येन केष्टि 

के अधीम पकरण मोर मेनाओं के भागात के मध में लाइम पार्ने । 
मायात व्यापार नियंत्रण 


भण्ड - 1 मास 


गते 


सागनिक सूचना से ५७माई दी मो ( पी एन ){ s 3 - 3 

नई दिल्ली, 25 अप्रैल , 1945 
विषय :- - मौला उर्वरक संयंत्र परियोजना के लिए 1. 5 विलियन येन 

क्रेडिट के अधीन उपकरण और मेवाओं के प्रायान के लिए 

लाइसेंसिंग जाते । 
फाइल मं . आई पी सी / 23 ( 28 )/ 85- 85 : - भारतीय कपक उर्वरक 
सहकारिता लि . ( इफ्फी) की ओंला उर्वरक संयंत्र परियोजना का पायात 
प्रावश्यकताओं को वित्तपोषित करने के लिए जापान की विदेशी माथिक 
महयोग निधि द्वारा स्वीकृत 9 . 5 बिलियन येम क्रेडिट के प्रवीन 
प्रालि लाइसेंस जारी करने को नियमित करने बानी गर्ने जो इस 
सायनिक सूचना के परिशिष्ट में दी गई है जानकारी के लिए प्राधिसमित 
मी जाती है । 

राजीव लोचा मित्र, म रूप निमामालनिर्यात 


__ 1 ( 1 ) इक्षा को एमो एम एल ग उपरक परियोजना की मापात 
मावश्यकताओं के वित्त पोषण के लिए जापान विदेशी पार्थिक सहयोग 
निधि ( ओई सी एफ ) द्वारा विस्तारित 9 . 5 मिलियन येन ऋघिट भारत 
सहित जापान मोर भी विकाम शील देशों के लिए रखा गया है। सदनुसार 
इस केहिट के प्रधान पत्रिप्राप्त को पाने वाली वस्तुएं और सेवाएं जापान 
पौर अनुबंध- १ की सूची में अक्षत ( भारत सहित ) ममी देशों से आयात की 
मा सकती है । गंदेशा इस अंग के अंतर्गन पान पोत देश होंगे । 
1 ( 2 ) औला उरक मात्र परियोजना की प्रायात प्रायश्यकताओं को पूरा 
करमे के लिए, 175 करोड़ रुपए की धमणि के लिए एक पोक पायात 
मारसैस सं . प्राई/ सी जी / 2041440 दिनांक 24- 10-85 इफको को पहले 
ही जारी कर दिया गया है । प्रायात लाइसेंस 23- 10- 1987 तक पंप है । 


1 ( 3 ) यदि कोई मागे समय विनया पायास लाइसेंस जारी करने 
के लिए अनुरोध है. तो बह मार्थिक कार्य विभाग ( जापान पनुभाग ) को 
मेषा जामा पाहिए । 


परिशिष्ट 
पापाम को विणा गायिक सहयोग मिधि ( ओई सो एफ ) द्वारा पिस्तारित 
भारतीय ऋषक उर्वरक लि . ( अफ्को ) के औसा उर्थ एक संपच परियोजना के 


1( 4) इस क्रेडिट के अधीन वित्तपोषित किए जा में नाले पायात 
लाइसेंस के साथ संलग्न माल और सेवाओं की ऐसी सूची सभः सीमित 
है जो लाइसेय प्राधिकारियों द्वारा विधिवत साक्ष्यांकित हो । 
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1 ( 5 ) प्रायात लाइसेंस के मुद्दे विदेशी मुद्रा का कोई प्रेषण अनुमित 

( ख ) 300 मिलियन येन ने कम प्राकलम किए जाने वाली मम्य 
महीं किया जाएगा । गारनीय अभिकर्ता के कमीशन का कोई मो भुगमान की माल पोर सेवाग्रों की प्रधिप्राप्ति के मामले में पो ई सी एक का 
भारत में अभिकर्ता को भारतीय रुपए में किया जाना चाहिए, नथापि, ऐमा पूर्व अनुमोदन संविदा का निर्णय देने के लिए इस पार्स पर जरी 
भुगतान लाइसेंन मूल्य के माग के पहप में होगा प्रोर इसलिए प्लाहम के नहीं है कि निविदा के बेर की यक्ति संगत बांटा गया है । लेकिन यदि 
खर्च में आला जाएगा । 

मोई मा एक निविदा मूल्यांकन रिपोट पारि के लिए मनरोध करता है 
1 ( 6 ) पक्कै प्रादेश अनुबंध -1 में उल्लिखित देशों में स्थापित विदेशी 

तो उसे माई या एक को उपको पुनरीक्षा के लिए भेजा जाएगा । 
मम्भरकों को जहाज पर्यन्त निशुल्क लागन और साड़ा पर दिए जाने नाहिए, ( ग ) उपर्य कन ( क ) ( 1 ) क ( 2 ) और ( ख ) में उल्लिखित प्राधे 
और आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग) को भेजे जाने चाहिए । दन-पत्र /वस्तावेज प्रायातक द्वारा प्राधिक कार्य विभाग को यो प्रतियों 

पक्के आदेशों " का अर्थ है वह क्रय आदेश जो भारतीय लाइसेंसधारी द्वारा में मोई मो एफ को भेजने के लिए भेजे जाएंगे । 
विधिवत हस्ताक्षरित विदेशी सम्रफी को दिए जाते है या ऐसी क्रय संविदा 
जोनासीय पायातक योर विदेशो संरक दोनों द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित 

( घ ) किसी भी भिन्न के बिना जो एक येन से कम का हो संविदा 
हों । विदेशी सम्मरकों के भारतीय फिर्ता पर प्रादेश और/ या ऐसे 

जापानी येन में हो नियत एवं देय होगी । 
भारतीय अभिकर्ता पर पुष्टि आदेश स्वीकार्य नहीं है । 

( छ ) बोली दम्मायेज में कौन कौन से पान म्स्रोत देण हैं उन्हें 
____ 1 ( 7 ) पायात लाइसेंस की समाप्ति से चार महीने के भीतर सभी 

दर्शाया जाएगा । 
भुगतान अवश्य पूर्ण कर देने चाहिए । माल के पोतलवान पर अलग- अलग ( च ) बोलियों के मूल्यांकन में किसी भी मोलीकार को वरीयता की 
मुगसानों की व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके में नकद प्राधार पर अर्थात् पोतलदान गुंजाइश नहीं दी जाएगी । 
दस्तावेजों से प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी चाहिए । विदेशी 
संभरफ से शारतीय पायातक को किसी भी किस्म की ऋण मुविधा उपलब्ध 

2 ( 3 ) विदेशी संभरक को भुगतान , उनके नाम में भारतीय बैंक , 
करने की अनुमति नहीं दी जाएगी । माल के वितरण की प्रयधि के लिए 

टोकियों द्वारा 1985- 86 के लिए प्रो . ई. सी . एफ. येन क्रेडिट ( परि 
ठेके में निम्नलिखित अनुसार व्यवस्था होनी चाहिए :---- 

योजना सहायता ) म . आई . डी . पो .- 35 के अधीन खोले गए 
" साखपत्र की प्राप्ति के 

अपरियननीय साखपत्र के माध्यम से किया जाना चाहिए । जिसका ग्यौरा 
याद • • • • • • • . . . . . . . . . . . महीने 

मीने खण्ड- 6 में दिया गया है । 
परम्स . अधिक से अधिक . . . 
के अन्त तक पूर्ण किया जाना है । " 

2 ( 4 ) संभरफ की पावता 
पोतलदान के लिए प्राबिरी तिथि निश्चित करने में इस बात का ध्यान 
रखमा माहिए कि यह तिथि 31- 12- 88 के बाद की न हो । 

मभरक पाव स्रोत मेगा के राष्ट्रिफ होंगें या पान स्त्रोस देशों में 

शामिल किए गए तथा पजोकृत किए गए पात्र श्रीन देशों के राष्ट्रिकों 
खण्म- 2 सम्मरण ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रम्झे 

द्वारा शामित वैध व्यक्ति होंगे । 
जाने वाले नुक्ने 

2( 5 ) प्रगान स्रोत दशों से अनु मेष देशों में अनुमय पायान 
2 ( 1 ) ठेके का अहाज पर्यन्त निशुल्क लागत तथा भाड़ा मूल्य येन जिन वस्तुओ में अपात्र स्रोत देशों में बनी हुई सामग्री निहित है 
में (मेन की मिन्न के बिना ) प्रति व्यक्त होना चाष्टिए और इसमें भारतीय उसका वित्तदान किया जा सकता है बशर्ते कि निम्नलिखित सूत्र के अनु 
माभिकर्ता का कमीशन यदि कोई हो तो वह शामिल नहीं होना चाहिए सार ऐसे उत्पाद का प्रति एकक का मूल्य मववार आधार पर प्रायासित 
जो कि भारतीय रुपए में चुकाना चाहिए । 

भाग 30 प्रतिशत से पाम हो , । 
___ भारतीय रुपए या किसी अन्य मुद्रा में ठेके का मूल्य किसी भी 

आयानित लागत बीमा भाड़ा मूल्य + आयान गुल्क 
परिस्थिति में अभिव्यक्त नहीं होना चाहिए । क्रय प्रसार और सरकद्वारा 

". x 
सभरण का जहाज पर निःशुल्क मूल्य 

+ 100 
पुष्टिकरण प्रादेश केवरा मेजी में होना चाहिए । 

. ( भारतीय भभरक मामले में फैक्ट्री कीमत अपनाई जाएगी । 
2 ( 2 ) ऋण की धनराशि में से चिप्तशोषित की जानी यानी मभी 
माल और सेवाभों की प्रधिप्राप्ति निम्नलिखित परिपूरक निर्धारणों के 

216 ) सविदा में घोषणा 
सहित ऋण के प्रधान अधिप्राप्ति के मार्ग -दर्शनों के मनुसार की जाएगी । 

प्रत्येक सविदा में संभरक बाग माल एवं संभरक की पात्रता और मभरक 

के हस्ताक्षर और नारोश में निम्नलिखिन घोषणा जोड़ी जाएगी : --- 
( क ) यदि किसी मामले में माल और सेवामों का प्रकिानन 300 
मिलियन गन से कम नहीं है तो : - - 

___ मैं , अधोहस्नाभरी एसद्वारा प्रमाणित करता हूं कि संभरित किया 

जाने वाला 
( 1 ) यदि यह प्रस्तावित किया जाता है कि अधिप्राप्ति तरीके के 

माल . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

· · · · · ( संबंधित पान 
अनुमोदन के लिए मो ई मी एफ फो प्रावेदन भेजने के लिए 

स्त्रोत देश का नाम ) में उत्पाविस है । " 
पूर्व प्रहर्ता के माहित अौपचारिफ खुली अंतर्राष्ट्रीय निविदा से 

"म , प्रधोहस्ताक्षरी मागे यह प्रमाणित करता हूं कि मेरी पूरी आन 
मिष प्रक्षिप्राप्ति प्रक्रिया का विकल्प लिया जाता है तो प्रो कारी और विषयास के अनुसार अपान स्रोत देशों से मायासित माग निम्न 
ईसी एफ से पूर्व अनुमोदन प्राप्त करना पड़ेगा । 

लिखित मूल के अनुसार 30 प्रतिशत से कम है : -- 
( 2 ) सफल बोलीकारी को निर्णय को सूचना देने से पहले बोली मायातित लागत बीमा भारा मूल्य + आयात शुल्क ... 

- - - - - 100 " 
मूल्यांकन रिपोर्ट के माथ निर्णय के म मोदन के लिए घायेदन संभरफ का जहाज गर निःशुल्क मूल्य 
पन्न भोईसी २८ को मनुमोदन के लिए भेजा जाएगा । निर्णय 

" ( जहां लागू हो फैक्ट्री कीमन बनाएं ) " 
प्रोर बोली मल्पांकन यो अनुमोदन के लिए उपयुक्त प्रावेदन 
पत्र के साथ पूर्व महसा को मूल्याकन रिपोर्ट , बोलीकारों को “मैं , अधोहस्ताकारी , एतद्द्वारा मत्यापिन करता फि • • • • • • ( पात्र 
नोटिस और अन देश, बोपो पत्र , प्रस्तावित संविधा, बोली मोन देश का नाम ) मैं . . . . . . . . . . . . . . ( कम्पनी का नाम ) 
से संबंधित विशिष्टिकरण और ड्राइंग और अन्य वस्तावेज भी समाविष्ट और पंजीकृत हो चुकी है और पान स्रोत देशों के राष्ट्रिकों 
मोई सी एफ को उसकी पुनरीक्षा के लिए प्रस्तुत किए जाएंगे । द्वारा नियेक्षित है। " 


- 


- 
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भारत का राजपन्न . असाधारण 
-- - - - - - - - . . - . - - -- --. - . --- -- - : : - -- - - -- - - - . - - --- 

- -- - - - - - ---- - - . . . - - - : - - . . ---- - - - - - - - - - -- ------ 
खण्ड - -- 3 सभरक ठेकों में समाविष्ट की आने वाली शर्ते 

खण्ड- 5 विदेशी संभरकों को भुगतान भान पत्र प्रियाविधि 


5 ( 1 ) वित्त मंत्रालय आर्थिक कार्य विभाग में सविधा निष्पादन करने 
का नोटिस मार संचिदा के मिलने पर , सी . ए . ए . एण्ड ए . संबंधित 
घिदेशी संभक के लिए संलग्न प्रपन - 3 ने एक प्राधिकार पत्र जारी करेगा 
जो सम्बद्ध विदेशी संभरक के नाम में वास्तवित प्रायासों के लिए संलग्न 
अनुभध - 4 के रूप में या ( सेवाओं के लिए ) अनुधन्ध - 5 के रूप में अपरि 
वर्तनीय माखपत्र खोलने के लिए भारतीय बैंक को टोफियों शाखा को भेजा 
जाना चाहिए । प्राधिकार पत्र की प्रातियो (विदेशी भाथिक सहयोग ) ( मो . 
ई . सी . एफ . ) , भारतीय दूतावास, टोकियो भारत में पायातक के बैंक श्रीर 
आपान अनुभाग, मार्षिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय को भी पृष्ठाफिस 
की माएगो । 


3( 1 ) संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप में समा 
विष्ट होने चाहिए :-- - 
( क ) टेके की घ्यवस्था भारत सरकार और जापान की विदेशी प्राधिक 

महयोग निधि (ो . ई . मी . एफ ) के बीच इफको के ए . जा . 
पन एल . ए . ( भोलि ) उर्वरक गरियोजना के लिए येन डिट 
म . ओ. ई . डी . पी .- 35 ( परियोजना सहायता ) से संबंधित :: 5 
नवम्बर, 1985 को हुए ऋण समझौते के अनुसार हानी 

चाहिए । 
( ख ) संभरकों को भुगतान, भारत मरकार और जापानी विदेशी 

माथिक सहयोग निधि ( . ई . सी . एफ ) के बीच म फेरिन 
सं , मा . श्री . पी .- 35 से संबंधित 25 नवम्बर , 1985 
को हुए ऋण समझौते के अन्तर्गस बंक माफ इंख्यिा टाकियो 
द्वारा जारी किए जाने वाले अपरिवर्तनीय साखपत्र के माध्यम 

से किए जाएगे । 
( ग ) विदेशी संभरक ऐसी सूचना और दस्तायों को प्रस्तुत करने के 

लिए महमत होगा जो एक और भारत सरकार वाग और 
दसरा और प्रो . ई . मी . एफ द्वारा येन ऋण के अधीन 

अपेक्षित हो । 
( प ) 2 ( 5 ) में उलिखित प्रपन्न में प्रमाण पत्र (तीन प्रतियों में ) । 
( क ) यदि किसी मामले में संभरक जापान में स्थित हो तो संभरण 

सपिदा के मबंध में एक धारा होनी चाहिए कि जापानी 
संमरक भारतीय दूतावान , टोकियों के परामर्श पर पात 
परिवहन व्यवस्था करने के लिए सहमत है और इस उद्देश्य के 
लिए वह भारतीय दूतावास ,टोकियों को शामिल माल की सुपुर्दगी 
के कार्यक्रम से अवगत करायेगा पार पोतलदान से कम से कम 6 
सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना वेगा जिससे कि उचित 
व्यवस्था हा मः । विशेष मामलो में , जहाँ भारतीय प्रायातक 
इच्छुक हो , सूचना की इस अवधि को कम किया जा सकता है । 
जापानी . संमरक को प्रत्येक पानलदान के पश्चात आवश्यक 
ध्यारे रते हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमत होना 
चाहिए और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावास, टोकियों को 
भेजी जानी चाहिए । 


5 ( 2 ) प्राधिकार न मिलने पर , भारतीय बैंक टोकियो अनुसन्ध- 4 
के अनुसार ( यतों के लिए लालू ) मा अनुबंध -5 ( सयाओं के लिए लाग 
हाता ई ) के अनुसार संबंधित विदेशी समरकों में नाम में 
पपरिसत नीय गाखपन्न की स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विवेशी 
प्राधिक महयोग निधि ( मो . ई . सी . एफ . ) भारतीय दूतावास , टोकियो 
भारत में प्रायानक केक और सहायता लेखा एवं परीक्षा नियंत्रक को भी 
भेजेगा । 


भी . प . प . प. ए . से प्राधिकार पत्र के प्रापार पर साखगल खोलने 
के लिए उपयुक्त क्रियाविधि संविधा संशोधन या अन्यथा के लिए आवश्यक 
समझे जाने वाले एमे सभी प्राधिकार पत्र / सास्य पत्रों के संशोधनों पर 
स्वत: लाग होगी । 


5 ( 3 ) माल का पोनलदान करने के बाद विदेणी संभरक अपने बैंकरों 
के माध्यम के मान पन में उल्लिखिम दरभाग भुगतान के लिए वैक माफ 
इंडिया टोकियों को प्रस्तुत करेगा ( यदि दस्तावेज सह पाए गए ) तो 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो वस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि के विदशी 
सभरफ को उसके बकरी के माध्यम से रिहा करेगा और उसके बाद 
आयातों की लागत की धनराशि की प्रतिपूर्ति चिदेशी मायिक निधि से 
प्राप्त करेगा । 


खण्ट-4 विदेशी प्राथिक सहयोग निधि ( प्रा . ई . सी . एफ . ) द्वारा ठेके की 
पुनरीक्षा 

4 ( 1 ) लाइसमधारी को पक्के प्रादश देने के लिए निर्धारित अवधि के 
भीतर पायातक और संभरकों दोनों द्वारा विधियत् हस्ताक्षरित ठेथे 
की पार प्रतियां जो विदेशी संभरकों द्वारा लिखित में पुष्टि प्रादेश के साथ 
हों या उनी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगत वैध पायात लाइसेंस 
की दो फोटो प्रतियों सहित , मोर अनुबन्ध - 2 में दिए गए प्रपत्र में " प्राधि 
भार पत्र जारी करने के लिए प्रायेदन पष " की दो प्रतियां प्राणिक कार्य 
विभाग को भेजनी चाहिए । 


5 ( 1 ) माष पन्न खोलने , उसके प्रचीन सौदा करने और यदि कोई 
विदेशी मभरकों के बैंकरों के अन्य प्रमागे के लिए बैंक प्राफ इंडिया , 
टोकिया को देग फिर प्रभार पायातक /विदेशी मंभरकों द्वारा चुफाए जाएंगे 
मंविदा मून्य के 1/ 10 प्रतिशत ( 0 . 1 प्रमिणत ) के बराबर घनराणि की 
मानि होने पर प्रो ई मी एप द्वारा एक वपनबनना पन जारी किया 
जाएगा । यह न गणि ग्रो ई सी एफ वाग ऋण/निधियों से स्वनः प्रया की 
जाएगी । "प्रायातक को कोई एफ मा में या लेखा परीक्षा नियंत्रक वित्त मंत्रालय 
से जगमान की मुतना प्राप्त होने पर वचनबद्धता रखने के इस पत्र के तुम्न 
रुपया भाग्न भारकार रोने में जमा कराना पड़ेगा । प्रोई मी एफ को भुगतान 
की तिथि में और गपया जमा करने की नियि तक ( दोनों दिन मिलाकर ) 
का पाम भी आयातक द्वारा चालू दर पर अदा किया जाएगा । 


1 ( 3) उपर्य क्त क्रियाविधि मभी ठेको के लिए और ठेको की विषय 
वस्तु के लिए अनिवार्य प्राणोधनों के कारण संशोधनों या उनकी कीमती 
पर भी लागू होगी । 

, 4 ( 3 ) वित्त मन्त्रालय प्राधिक कार्य विभाग संविदा की प्रति क सहित 
संविदा निप्पादन करने का नोटिस मो . ई . सी . एफ . को उनकी पुनरीक्षा 
के लिए भेजेगा । संविदा निष्पादन करने के नोटिम के साथ संविदा की एक 
प्रति प्राधिक कार्य विभाग द्वारा भारतीय ततावास टोकियों मोर लखा 
परीक्षा नियन्त्रक को भेजी जाएगी जिनके साथ " प्राधिकार पत्र जारी करने 
* लिए आवेदन मन " पर प्रायान लाइसेंस की फोटो प्रनि पी एम. 
भी उन्हें भेमा भाएगी । 


भायानक द्वारा इस प्रकार ) . 10 प्रतिशत के खर्चे भी प्रतिपूर्ति 
प्रक्रिया के अधीन दय हैं । विदेशी सम्भक को प्रायातों को लागत के भुगतान 
की तिथि में आई सी एफ द्वारा प्रतिति को नारीख तक की गिने जाने 
वाली अवधि के लिए भारतीय बैंक , टोकिया को दंग व्याग के मर्चे भारत 
के सम्बद्ध पायातक बैंक द्वाग भारत के लेख को प्रभावित किए बिना 
मामान्य बैंकिग चनन के माध्यम से भारतीय बैंक टोफियों को प्रेषण करके 
सय किया जाएगा । 


5( 5 ) प्रल-पुनि क्रिया -विधि -- भारतीय मंभरकों से माल पर पानों 
की नगर नि प्राण की राशि के यि गो लिा किमाविधि , 

मोत . ५ मधी की गई प्रतिभूति विधि के अनुसार होगी । 
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स . 132- आईटीसी ( पी एन )/ 71, दिनांक 5- 10- 71, सं . 74- आईटीसी 
( पी एन )/ 74, दिनांक 31- 5-74 और मं . 10 - आईटीसी ( पी एन )/ 76, 
दिनांक 12- 10- 16 में यथा निर्धारित तरीके में जमा होना चाहिए । 


खण्ड- 6 रुपया निक्षेप करने के लिए उत्तरदायित्व 

6 ( 1 ) भारतीय बैंक , टोकियो संगत प्राधिकार पत्र के परिशिष्ट में 
संकेतित अनुसार आयातक के प्रधिकृत बैंकर को निरपवाद रूप से परक्राम्य 
जहाज रानी दस्तावेज रिहा होने से पहले इस बात का सुनिश्चय करेगा 
कि भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या भारतीय स्टेट बैक , तीस हजारी, 
दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया गया है । प्रथम 30 दिनों के लिए समय 
समय से चालू वर्तमान 12 प्रतिशत प्रति वर्ष के हिसाब से गिनी गई 
येन भुगतान के समतुल्य रूपये के लिए व्याज प्रभार और उससे अधिक 
की अवधि के लिए वास्तविक रूपया निक्षेप की तारीख से विदेशी संभरक 
को बैंक माफ इंडिया , टोकियो द्वारा भुगतान की तारीख तक 18 प्रतिशत 
की दर से प्रभार भी मूल धनराशि के साथ सार्वजनिक सूचना सं . 31 
आई टी सी ( पी एन ) / 83,दिनांक 10- 8- 83 के अनुसार जमा कराने पड़ेंगे । 
इस बात को नोट कर लिया जाना चाहिए कि इन दोनों दिनों अर्थात् 
जिस तारीख को भुगतान किया जाता है और जिस तारीख को सार्वजनिक 
सूचना सं . 103- आईटी सी (पीएन )/ 76, दिनांक 12-10- 76 और सार्वजनिक 
सूचना सं . 31-माई टी सी ( पी एन ) / 83, दिनांक 10- 3- 83 द्वारा यथा संशोधित 
सार्वजनिक सूचना सं . 74, थाई टी सी ( पी एन ) / 74, दिनांक 31- 5- 74 के 
अनुसार ब्याज लिया जाएगा । आयातक की संभरक को किए गए भुगतान की 
धनराशि और तारीख का निश्चय करने के लिए अलग से व्यवस्था करनी 
चाहिए । भारतीय बैंक टोकियो से पायातक के बैंक द्वारा पोतपरिवहन 
आदि दस्तावेजों की देरी से प्राप्ति को रुपया निक्षेप पर देव ब्याज की 
आंशिक और पूरी धनराशि की छूट के लिए स्वीकार नहीं किया जाएगा । 
विदेशी संभक को किए गए येन भुगतान के समतुल्य रुपए की गणना करने 
के लिए अपनायी जाने वाली विनिमय की दर भुगतान की तारीख को लाग 
विनिमय की वह मिश्रित दर होगी जो सार्वजनिक सूचना सं . 109 
आई टी सी ( पी एन )/ 74, दिनांक 3- 8- 74 और सं. आई टी मी ( पी एन )। 
76, दिनांक 17- 1- 76 में निर्धारित तरीके के अनुसार निश्चित की गई 
हो जो मुख्य नियंत्रक आयात -निर्यात की सार्वजनिक सूचनाओं के माध्यम 
से या भारतीय रिजर्व बैंक के मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के माध्यम से 
सरकार द्वारा समय-समय पर घोषित की गई हो । 


6 ( 3 ) भारत सरकार , वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग द्वारा 
ऐसी मांग किए जाने के बाद सात दिनों के भीतर सम्बद्ध भारतीय बैंक 
भी उपर निर्धारित तरीके से यह अतिरिक्त धनराशि सेवाओं के निमित्त 
भेजेगा जो वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए । 
चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय प्रायातकों / उनके बैंकरों को इस 
बात का सुनिश्चिय कर लेना चाहिए कि मार्वजनिक सूचना सं . 132 . 
आईटीसी ( पीएन )/ 11, दिनांक 5 - 10-1971 के पैरा - 2 में निर्धारित सूचना 
चालान के कालम धन परेषण और प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) के पूर्ण 
ब्योरे में " निरपवाद रूप से निर्दिष्ट किए गए हैं । खजाना चालान में निम्न 
लिखित व्योरे निरपवाद रूप से प्रस्तुत करने चाहिए :---- 

( क ) वित्त मंवालय के प्राधिकार पत्र संख्या मोर दिनांक । 
( ख ) येन मुद्रा की वह धनराशि जिसके संबंध में अपनाई गई परिवर्तन 

की दर के साथ निक्षेप किए जाते हैं । 
( ग ) विदेशी संभरक को भुगतान करने की तिथि । 
उसके पश्चात सोए एएण्ड ए द्वारा जारी किए गए प्राधिकार पन का संदर्भ 
देते हुए और बोजक तथा पोत परिवहन दस्तावेजों को संलग्न करते हुए 
खजाना चालान रुपया जमा करने का साक्ष्य देते हुए पंजीकृत डाक द्वारा 
सी ए ए एण्ड ए को भेजा जाना चाहिए । 
टिप्पणी : भारत में प्रायातक के बैंक को यह सुनिश्विय करना चाहिए कि 

रुपए का निक्षेप भारतीय बैंक, टोकियो की अदायगी की सूचना 
और अपरिवर्तनीय पोतलदान दस्तावेजों की प्राप्ति के 
10 दिनों के भीतर निरपवाद रूप स किया जाना चाहिए और 
यह कि इसके तत्काल बाद सी ए ए एण्ड ए वित्त मंत्रालय 

( पार्मिक कार्य विभाग ) नई दिल्ली को सूचित कर दिया जाएगा । 
6( 4 ) भारत में सम्बद्ध भारतीय बैंक को लाइसेंस को मुद्राविनिमय 
नियंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेपों की धनराशि का पुष्ठांकन करना चाहिए 
और अपेक्षित " एस " प्रपन्न भारतीय रिजर्व बैंक , इम्बई को भेजना चाहिए । 
खण्ड-8 विविध व्यवस्थाएं 
8 ( 1 ) पायात लाइसेंस के उपयोग करने की रिपोर्ट 

प्रायातक का पीतलदान और उसके अधीन किए गए भुगतान और 
शेष धनराशि के बारे में साख पत्र खोलने के बाद एक मासिक रिपोर्ट 
सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक, प्रार्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय 
य सी यो बैंक बिल्डिंग, संसद मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 
8 ( 2 ) संभारकों को विशेष शतों के बारे में अधिसूचित करना : 

लाइसेंसधारी के प्रयात लाइसेंस में दिए गए किसी उन विशेष उपबंधों 
से संभरक को अवगत करा देना चाहिए जो माल के लाने में संपरक पर 
प्रभाव डालती है । 
8 ( 3) पिवाद 

यह समझ लेना चाहिए कि लाइनेंस धारी और संभरकों के बीच कोई 
विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई उत्तरदायित्व नहीं लेगी । 
भारतीय बैंक , टोकियो द्वारा किए गए भुगतान से पहले संभरक द्वारा पूरी 
की जाने वाली शर्त अनुबन्ध - 2 में "भुगतान की शर्त " के अन्तर्गत मच्छी तरह 
से स्पष्ट कर लेनी चाहिए । संविदा की शो में विवाद के निपटान से 
सम्बद्ध व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 
8( 4 ) भविष्य अनुदेश 

पायात लाइसेंस या उसके संबंध में उठ खड़े होने वाले किसो 
मामले पा सभी मामलों से संबंधित या जापानी प्राधिकारियों के 
भाष यन किट समाते परियोजना सहायता ) सं , बाई को पी . 36 


इस सम्बन्ध में और ब्याज की दर से सम्बन्ध में भी जब भी कोई 
परिवर्तन आवश्यक होगा अधिमूचित कर दिया जाएगा । यह सुनिश्चित 
करने के लिए भारतीय बैंक की जिम्मेदारी होगी कि देय धनराशि आया 
तकों को अपने दस्तावेज सौंपने में पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार से जमा 
कर दी गई है । प्रायातक को भी यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि देय 
धनराशि अपने ऋणदाताओं से दस्तावेजों की सुपुर्दगी लेने से पहले सरकारी 
खाते में ठीक प्रकार से जमा कर दी गई हैं । यह सुनिश्चित करने के लिए 
मायातक की जिम्मेदारी होगी कि देय धनराशि सरकारी खाते में ठीक प्रकार 
से तुरन्त जमा कर दी है भले ही जब वे विशेष परिस्थितियों के अन्तर्गत 
सीमा शुल्क प्राधिकारियों से माल को सुपुर्दगी प्राप्त करते हैं । यदि पायातक 
सरकार की देय धनराशि को माल की सुपुर्दगी लेने से पहले जमा नहीं कर 
पाता तो आगे के लिए उसे प्राधिकार पन देना बन्द कर दिया जाए और 
मामले की रिपोर्ट मुख्य नियंत्रक , आयात-निर्यात को दी जाए ताकि ऐसे 
आयातक को पागे और आयात लाइसेंस जारी न किए जाएं । जिस लेखा 
शीर्ष में उपर्युक्त रुपया निक्षेप किया जाएगा वह " के डिपोजिट्स एडवान्सिज 
843 सिविल , डिपोजिट्स -डिपोजिट्स फार पर ।जिज एटस्ट्रा एब्रोड 
अण्डर क्रेडिट्स लोन एग्रीमेंट " " लोन फोम दि गवर्नमेंट आफ जापान 9. 5 
विलियन येन क्रेडिद सं . आई डी पी - 33 फार ए प्रोनला फर्टीलाइजर प्रोजेक्ट " 
होना चाहिए । 


62) ऊपर उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई 
दिल्ली में , या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारी, दिल्ली में चालान के 
ऊपर दाहिनी मोर कोने में कोड सं , 5130000009 का संकेत देते 
हुए सरकार की साख में सार्वजनिक सूचना सं 184- भाईटीसी ( पीएन ) / 68 
दिनांक 30- 8 - GS, सं . 233- माई टीसी ( पी एन 68, दिनांक 24100 , 
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के प्रमोन सभी मामारों को विदेशी प्रार्षिक निगम निषि , जापाम ( मोई 
सो एफ ) के साथ पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वारा समय -समय पर 
भारी किए गए निदेशों, पनवेगों या मावशी का लाइसेंसधारी को तुरन्त 
पालन करमा होगा । 


6 ( 5 ) अतिक्रमण या उल्लंघन 

अपर्युत बों में निर्धारित की गई शतों के प्रतिक्रमण या उत्पन 
करने पर पायात-निर्यात (भियंवण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्रवाई 
की जाएगी । 


8 ( 8) मनुषन्धों की सूची 
1. मनुबम- 1 पास जोत देशों की सूची 
2. अनुबन्ध - 2 प्राधिकार पक्ष भारी करने के लिए, पनीष , 
3. मनुषग्ध प्राषिफार पत्र का प्रपत्र 

साख पन का प्रपत्र (वास्तविक मायातों के लिए 
लाग ) 


5. अनुबन्ध- 5 


साख पत्र का प्रपत्र ( सेवामों क लिए साग ) 


ग्वाटेमाला 

होन्यू रास 
अमफा मार्टिनिक 

मेक्सिको 
नावरमह भन्टिलीय निकारगुजा 

पानाम । 
सन्दपियरे औरमिकहान ,दिमीषाप मोर टोगो, रेस्ट रोष ( शारा ) 
एम माई 
( क ) सह- संबर राज्य ( 1 ) 

( ब ) पाश्रित ( 2 ) 
4. दक्षिणी अमेरिका 
माटीमा बोलिपिया 

प्राजीम 
चिली कोलम्बिया 

फाल्क लेण्यवीप समूह 
फांसिसी गुयाना 

गुपाना 
पीर सूरिमाम 

उहगये 
3. मध्य -पूर्वी एशिया 
बहरीन 

जोडन 
लेबनान प्रोमम 

सिरिमाईमा गणतंत्र 
गुमाइटेड परब अमिरात यमनरब गणतंत्र अमम जमवादीका 

दो . पार . ( 4 ) 
6 . दक्षिण एशिया 
अफगानिस्ताम बांगलादेश 

भूटान 
पर्मा भारत 

যাব 

पाकिस्तान 
7 . सुदूरपूर्वी एशिया 
बरुमो होगकांग 

बमेर गणतंत्र 
कारिया गणपत मानोस 

मकाओ 
मलेशिया 

फिलिपाइन सिंगापुर 
साइवान पारलण्ड 

तिमोर 
वियतमाम गणतंत्र वियतनाम जनबादी 

गणतंव 
8 . प्रोसिनिया 
- कोकदीप समूह फिजी 

गिल्ट मोर लाइस 

पीप 
सिसी पोसिनेशिया मास 

म्यूकोमोनिया 
{ 5 ) 
न्यू हेविषिस (f और निम, 

पौसिपिक डीप समूह 

( संयुक्त राज्य ) ( 6 ) 
पापुरा न्यू गिनो . सोलोमन सम्ह 
वालिप पोर तुना मा ) टोंगा 

पश्चिमी मामोयो 


नेपाल 


मनुबख- 1 
पास मोत देशों की सूची 
( क ) विकासशील देश तथा उनके क्षेत्र 

( क -1 ) गैर- ओपेक निकासशील देश 
1. भोका उसरी महारा 
मित्र मोरोपी 

सुमोशिया 
2. अफोका, दक्षिणी सहारा 
अंगोला 

बोत्सवाना 
केप बी कीप समूह केन्द्रीय मफीका मण 


देव 


पोक 


_ . . . 


- 


फमारी पीप समूह कांगों वादो का मपतंक 
मध्य गिनि ( 1 ) पोपिया 

आम्बिया 
घाना मिनी 

मायेरीकोस्ट 
कोनिया लेसोयो 

सावरिया 
मालागासी गणतंब, मालाबी 

माली 
भारितेनिया, मारीशस मुजाम्बिक 

माइजर 
पुर्तगाली गिनी रियूनियन 

रोशिया 
सेट हेलिना और सामोटीस शौर 
हेप ( 2) 

प्रिम्बाप 
समेगल 

सिगरा लिमोम , 
सोमालिया 

स्वाजीलैण्ड 
टेरीमार्स भीर टोगो 

यूगाणा 
इस्मास वंजानिया 
गणसंच संघ पपरबोल्टा मारे गणतंत्र 

जाम्बिया 
3. अमेरिका , उत्तरीमोर फेनीय 
बाहमास पारवासीज 

बेसार 
कोस्टारिका मयूबा 
डोमिनिकन गणतंद एल सालपाडार गवारे लीप 
( 1 ) पहले स्पेनी गिनी का प्रदेश , कापी द्वीप सहित 
( a ) निम्नलिपिबीपी सहित: 

घससमष्ट्रिवाम गइन एक्सेसिबल्स, भाइटिम गफ 
( 3 ) म समीप सनक,पप , मोनादरे, क्यूधकोमो, साहा,पेट 


साइप्रस 

जिवाल्टर 
माल्टा 

स्पेन 
यूगोस्लाविया 
( 1 ) मुगम द्वीप एन्टिगथा, डोमिनिका,ग्रेनेग, सेन्ट किट्स ( सेन्ट क्रिस्टोफो ) 

नेविस अंगुएला, सेन्ट लुसिया पार सेन्ट क्रिसेन्ट 
( 2 ) मुख्य द्वीप समूहमोसेसरत, मेमान, वर्षी मोर साकोस पीरनिटिस 

बरजिन द्वीप समूह । 
( 3 ) भगमन , युबई, पुषा , गस प्रनोमा , शारजाह और उम मस 

पवन । 
( 4 ) पदम औरविभिन्न मस्तमत मोर धमाशल सहित । 
( 8 ) सोसायटी द्वीप समूह ( साहितो सहित ) को शामिल करते हुए भारत 

द्वीप समूह, पामोटजाम्बियर एप और ककिमस द्वीप समूह। 
( 1 ) पॉफिर कोप समूह को प्रदेश , कारीलीम पीप समई , मागेल 

समूह और मेकिकोप समूह ( गार को छोड़कर ) । 


- - 


- 
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( क ) मो . पो . . सी . के सदस्य या सहयोगी म 

( ) बैंक आफ इंडिया , टोकियो को भुगतान करते समय प्रस्तुत किए 
प्रल्मीरिया . पोलिविया . लीषियाईनरव गणतंत्र 

गाने वाले वस्तावेज ( प्रत्येक सैट की संख्या और उनका निपटान 
गेवोन नाइजीरिया 

दिखाते हुए ) ; 
राम ईराक 

( ग ) पीतादात अनुदेण याहमान्सरण /पार्ट -शिपमः की नुमति दी 
कतार सऊदीपख 

__ गई है या नही निविष्ट कीजिए 
पापूधामी इम्जानाशपा 

( स ) भारत में प्रायातक के बैंक का नाम पर पता । 
- - - - - -- - - - - - - - - -- . - . - . . . - . .. . . - - - - .. . . . . 

( थ ) क्या उसी लाइसेंस के अंतर्गत संविदा ( संविदाएं ) मार दी 
अनुबन्ध - 2 

गई है और जापानी प्राधिकारियों को अधिसूचित कर दी गई 

है, यदि हां तो ऐसी प्रत्येक संविधा की संख्या, दिनांक और 
माधिकार पत्र जारी करने के लिए आवेदन पत्र 

मूल्य पर वित्त मनालय का यह संदर्भ जिसके अंतर्गत 
# . . . . . . . . . . . . . . . दिनाक - . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

मो . ६ . सी . एफ . को इसे अधिसूचित किया गया है । 
मेवा में , 

( 1 ) क्या माव -पल के गलालन और रख -रखाव के लिए बैंक प्राक 

डियो , टोकियो को देय वैक खर्च पायातको/ या संभरको हास 
सहायता सेवा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 

वहन किए जाने हैं । 
थित महासम, प्राधिक कार्य विभाग , 
यू . मी . की . बैंक बिल्लिग , प्रथम मंजिल , 

( च ) पायातक द्वारा वनमजससा : - - 
पालियामेंट मद्रीट . मई विस्ली- 110001 

" हम एतबहाग मरकार द्वारा निर्धारिस सगके में मार 

घर मे विवेशी मंभरक को किए गए भुगतान के मममुन्ध 
विषय : येन कटि सं , भाई बीनी ( 1986-36 के लिए परियोजना 

सपए को पूरा और मही जमा करने का घचन देते है । प्रत्येक 
महायता ) • • • • • • • • • • • • के चतर्गत जापाम में . . . . . का 

निक्षेप माल ( पायातित सामग्री ) को सुपुर्दगी मोपने में पूर्व 
प्रामाम । 

तरकास ही धनराशियों जमा कराई जाएंगी । विदेशी राष्ट्रीयता 

वालों की सेवामों के लिए भुगतानों के मामले में , दिए गए 
महोग्य , 

ज्यों ही विदेशी संभरको के बीपक हमारे द्वारा अनुमोदित 
सर पिलिस येन डिट मं . माई # पी ( पग्यिासमा सहामाता ) के 

कर दिए जाए और संपरकों को भुगतान कर दिया जाए, 
अधीन . . . . . . . . . . . से . . . . . . . . . . . . . . . . , · को आयात के 

त्यों ही धनराशियां जमा करा दी जाएं । " 
मोमें . . . . . . . . . . . . . . (बैंक का नाम ) • • • • • • • • • • जो कि वही 
होना चाहिए जो नीचे ( क ) में - संचय समुद्रपार संभरक के नाम में 
साच -पन्न खोसने के लिए दिया गया है, को प्राधिकार पत्र जारी करने के 

नगर । 
लिए हम प्रापको निम्नलिखित म्पारे प्रस्तुत करते हैं : 
( क ) भारतीय भायातक का नाम मोर पता 

भारत सरकार 
4 ) मायन , लाइसेंस की संख्या, दिनांक और मूल्य बह तारीख 
जिम तक वैध है । 

वित्त मंत्रालय 
. म ) प्रालि के तरीके . . . . . . . . . . . . या सह सीध ऋय या 

माधिक कार्य विभाग 
प्रोपारिक पुले अन्तर्राष्ट्रीय निविदा पर भाधारित है ? इसके 

माथिली, 
मामले में यदि कोई कारण हो तो उसके सहित यह संकलित 
होना चाहिए कि क्या समिया का निर्णय उपयुक्त तकनीकी 

सेवा में , 
प्रम्साब के माधार पर किया गया है ? 

बैंक प्रा इंडिया , 
( 1 ) माल का संक्षिप्त विवरण 

टोषियो शाखा , 
( 1 ) माल का उद्गम वेश 

टोकियों ( जापान ) 
( 2 ) यदि कोई हो मी पाव से भिन्न स्रोत देशों से प्राथानिस संघ 

विषय : येन ऋषिट ( परियोजना महायता ) ऋण करार स , आई 
टकों का प्रतिशत :--- 

डीपी के अधीन पायाम साख -पत्र सोलने के लिए प्राधिकार 

पत्र जारी करना । 
( छ ) संविदा का कुल बहाव पर निःशुल्क मूल्य ( येन में ) 
• ( अ ) दिमाई हो तो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनर्माण ( येभ में । 

प्रिय महोदय , 
( x) यास्तविक जहाज पर नि: शुल्क लागत तथा भाड़ा मूल्य ( येन में ) 

मापके बैंक के माथ 25- 3- 1980 को किए गए समझौते की शतो 
- जिसके लिए प्राधिकार पर मांगा गया है । 

के अनुसार प्रापको एतदद्वारा यथा संलग्न म्योरे के अनुसार सर्व श्री 
( 7 ) समुद्र पार के संभाकों के माप की गई संविदा की संख्या 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • नाम में • • • • • • • • • • • • • • 
एवं विमाक । 

येन धनराशि के लिए अपरिवर्तनीय साखपक्ष सोलने के लिए प्राधिकन 
( ट ) विवेशी मारक का नाम , पक्षा और राष्ट्रीयता । 

किया आता है । 
( २ ) ये भगतान सत और संभाक्ति तिथियां जिनको मंगिता के 

2. अापके बैंक द्वारा गोले गए प्रत्येक सात -पक्ष की प्रति प्रायातक 
अंग्रास गनाम देहांगे । 

की बैंक , पी भी एक भारतीय मासास , टोकियो पीर हमें पाठाकिन की 
( ४ ) सुपुर्दगी की पूर्ण करने की प्रत्यागिस किय. 


" का हा 
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__ 3. साख-पत्र की शर्तों के अनुसार प्रारम्भ में संभरकों को भुगतान 

की निधि से किया जाएगा । भुगतान के साथ भी ई सी एफको आवश्यक 
दस्तावेज भेजकर किए गए भुगतान की प्रतिपति का दावा तत्काल करना 
चाहिए । 

4. विदेशी संभरक को भुगतान करने के बाद प्रापको . . . . . 
• ( आयातक के बैंकर का नाम और पता ) को मूल पोतपरिवहन दस्तावेज 
. ( मोल तोल वाले ) और अतिरिक्त दस्तावेजों का पूर्ण मैट और नकद 
भुगतान यदि कोई हो तो उसके महित संभरक को किए गए भुगतानों 
के लिए डेविट एडवाइस की एक प्रति भेजनी चाहिए । 


2. ( 1 ) पायातक के बैंकर .. • • • • • • •को यह प्रामात लाइसेंस 

• • • • • • • • • • • • • • • • दिनांक • • • • • • • • • • • • • “ के संदर्भ में 
है । यह प्राधिकारपत्र येन क्रेडिट के अधीन आयातों को नियंत्रित करने 
वाली संबंधित लाइसेंस शर्तों के अंतर्गल जारी किया जाता है । कृपया 
लाइसेंम शर्ते और संबंधित सार्वजनिक सुचना/ प्रदेश का अवलोकन 
किया जाए और पायात /विदेशी भुगतानों में संबंधित अचित कार्रवाई 
की आए । 


5. संभरक को आपके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि से और 
श्री ई सी एफ द्वारा उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि तक के बीच के समय के लिए 
आपको देय ब्याज प्रभार का निपटान आपके द्वारा भारत सरकार के लेखे को 
प्रभावी किए बिना सामान्य बैंकिग सूत्रों के माध्यम से भारत में मायातक के 
संबद्ध बैंक के माथ किया जाएगा । बैंकों के अन्य खर्वे जिसमें माखपन खोलने, 
रखरखाव करने और साखपनों को जारी रखने के लिए खर्च भी शामिल 
हैं क्योंकि वे भी परक्राम्य दस्तावेजों के संचालन से संबधित हैं और मदि कोई 
हो तो , विदेशी संभरकों के बैंकरों के खर्चे भी विदेशी संभरक को ही 
देने पड़ेंगे और इसलिए मायातक द्वारा उनको भुगतान नहीं किया जाएगा 

और इसलिए उन्हें सीधे ही संभरकों से प्राप्त किया जा सकता है । 
इस प्रकार ऐसे भुगतानों की प्रतिपति का दावा भो ई सी एफ में 
नहीं किया जा सकता है । 


( 2 ) उनसे निवेदन किया जाता है कि बैंक प्राय इंडिया, टोकियो 
ब्रांच से दस्तावेज प्राप्ति करने पर विदेशी संभरक को येन भुगतान 
के बराबर रुपए जमा करने की व्यवस्था करें । संभरकों को चुकाई गई 
धनराशि के बराबर रुपए की गणना सार्वजनिक सूचना तं . आईटी सी 
( पी एन ) 76, दिनांक 17- 1 -78 या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक सूचना 
जो समय- समय पर जारी की जाए के अनुसार संघकों को भुगतान करने 
का तिथि को यथा प्रचलित परिवर्तन की मिश्रित दर पर की जाएगी 
प्रथम 30 दिनों के लिए 13 प्रतिशत वार्षिक दर से और इससे अधिक 
अवधि के लिए 18 प्रतिशत वार्षिक दर से ब्याज जो कि संभक को 
भुगतान को तारेख बैंक ऑफ इंडिया को प्रतिपूर्ति की तारीख और 
जब समतुल्य मपया भारत सरकार के लेखों में जमा किया जाता है उन दो 

अवधियों के बीच की अवधि के लिए बिना गया है उसे भी सार्वजनिक सूचना 
. सं . 31- आई टोसों ( पी एन:)/ 83, दिनांक 10- 8-83 के अनुसार भारत 
सरकार के लेखे में जमा करना अनिता है । ब्याज दोनों दिनों के लिए 
देय है, अभीत वह तारा जिसको विमा संभक को भुगतान किया 
जाता है और वह भी तारीख जिसको भारत सरकार के लेखें में रुपया 
जमा कराया जाता है । ( जब भी इस दर में परिवर्तन किया जाएगा उसे 
• सूचित कर दिया जाएगा । यह सुनिश्चित क्षेत्र लेना चाहिए कि यातक 

को भीमा शुल्क निकासा के लिए यात दस्तावेजों का मूल से दिए 
: जाने से पूर्व यह धनराशि जमा की जानी है । . 


__ _ 6. जैसे ही आपके द्वारा कोई भुगतान किया जाता है और उसकी 
प्रतिपूर्ति आपको कर दी जाती है तो इसकी सूचना निर्धारित प्रपत्र में 
इस मंत्रालय को भेज दी जानी चाहिए । 

7. यह प्राधिकारपत्र समुद्रपार संभरकों के नाम में साखपन खोलने 
- को लिए है इस मंत्रालय के विशिष्ट प्राधिकार के बिना इस 
प्राधिकरण के मद्दे खोले गए आगे के नए साँखपन या साखपत्रों में 
बाद में संशोधनों का अनुपालन नहीं किया जाएगा । , , 


8. यह प्राधिकारपत्र • • • • • • • • • • • • • • तक वैध रहेगा । 


9. कृपया ठेके से संबंधित सभी पत्राचारों में और भुगतान प्रदशित 
करने वाली एडवाइस में भी प्रस्तुत अनुदेश पत्र के शीर्ष पर दी गई 
संख्या का हवाला दें । 


( 3 ) ये धनराशियां या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिलो या 
भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजार में पालान के दाहिनी ओर कोड 
मं . 513000000५ दर्शाते हुए जमा करना चाहिए । इस संबंध में उग्रता 
ध्यान सार्वजनिक सूचना सं . 184 - आई टासी( पी एन )/ 68 दिनांक 
30 -8 - 68, 33 - आई टी सी . ( पी एन )/ 68, दिनाक 24- 10-1968, 
132- आई टी सो ( प: एन )/ 71 , दिनांक 5- 10- 71, मं074- आई टी सी 
( पो एन )171. दिनाक 31 - 5 - 74 एवं सं० 103- आई टोar ( पो एन )/ 76 , 
दिनोक , 14-10- 76 में दिए गए प्रावधानों का ओर दिलाया जाता है । 
वह लेखा शाप जिसमें रुपया जमा कराना है. “ के सिपाजिट्स एण्ड 
एडकासिज -8 43 सिविल डिपाजिट्म -डिपाजिटम फार परचेजिग एटसेद्रा 
अबाड एंडर परवेज अहर ऋडिट लोन एग्रीमेंटस लोन गोम दि गवर्नमेंट 
आफ जागान 8 . 195 बिलियन येन क्रेडिट ( परियोजना महायता ) 
सं . आई डी पी - 15 फर . 193586 है । 


भवदीयः 


( लेखा अधिकारी ) 


प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : -- 


1., पायातक . . . . . . . . . . . . को उनके पत्र सं . . . . . . . . . 
दिनांक के . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •के संदर्भ में । 


( 4 ) जिन मामलों में तुन्य सपना रिजर्व बैंक आफ इंडिया, नई 
दिल्ला या स्टेट बैंक आफ इंडिया , नाम हजारा में मार्वजनिक सूचना 
४ . आई टी सा ( पा एन ) 71 , दिनाक 5-10- 71 के अनुसार नकद 
जमा करना है मने चालान के मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक 

आफ इंडिया. टोकियो शाखा में प्राप्त सूचना टिपण का पूर्ण विवरण देते 
हुए अग्रेषण पात्र महिन उसके द्वारानिन्न पते पर भेजी 
जाएग : :-- - 


. उनसे अनुरोध है कि वे बैंकरों से विनिमय दस्तावेजों की डिलीवरी 
लेने से पूर्व निर्धारित दर पर और तरं के से अपने बैंकों के माध्यम 
से रुपया निक्षेप आदि जमा कराने का प्रबन्ध करें । अपवाद परिस्थितियों 
के रूप में यदि माल की डिलीवरी सीधे ही सीमाशुल्क और पत्तन 
प्राधिकारियों से मुल पोतलदान दस्तावेज भेजे विना ही प्राप्त कर ली 
जाती है , तो डिलीवरी लेने से पूर्व ही निक्षेप किए जाने चाहिए । 
. विदेशी राष्ट्रिकों द्वारा दी गई सेवाओं के लिए भुगतान के मामले में 

जैसे ही संबद्ध बीजक भुगतान के लिए अनुमोदित हो जाएं ,निक्षेप कर 
दिए जाएं । निक्षेप शीघ्रता और उचित रूप से न करने पर लाइसेंस 
शों के अनुमार कार्रवाई की जा सकती है । 


महामना लेडा तथा लेखा पर नियंत्रक . 
वित मंत्रालय ( आयिक कार्य निभाni , 
पहले मजिन्न या ओ बैंक विजिग . 
शंमद मार्ग नई दिल्ली -! 10 


( 5 जिन मामलों में तुल्य रुपया ऊपर संकेतित सार्वजनिक सूचना 
मं . दिनांक 24-10- 63 में यथा उल्लिखित दर्शनी हुण्डो द्वारा प्रेषित 
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करना है उसको सवमा पाताल पर जी जानो लिए । 
सभी मामलों में , ममा किए गए तय स्वाप का पूरा पीग म विभाग 
को भेजमा जाहिए । 


दिया है पी . . . . . . . . . . . . . . . . . . ऐन 
( . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . मेम कह समते हैं । की कुद 
धन्दगशि से अधिक नहीं है । इसे निम्नलिखित इस्तावेज के साथ भेजा 


( 6 ) भाफ को भुगतान को तिथि में और आईमाफ , 
उसकी प्रतिपूति क : सारख के मंच के समय के लिए बैंक श्राफ, 
इंडिया को बेय म्याज प्रभार संधे हो आपके द्वारा भारत सरकार के 
लेखे को प्रभावी किए बिमा सामान्य वैशिप सूत्रों के माध्यम से भारत 
में भायातक के बैंक के साथ निपटाए जायेंगे । 


हस्ताक्षरित वाणिज्यिक बीजक 
मलन आम मोई, समद पोत मदान विल जिनमें लिए गए भावेशों 
का पूरा भेट हो बैंक पुण्ठापित एवं मिम्हित फेट एवं गोरिफाई " 

अन्य वस्तावेजजिसमें . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . से . . . . . . . . . 
तक सदान का सत्यापन दिया गया हो । संविधा . . . . : • • • • • - ( यदि 
कोई हो ) के संवर्म में संक्षिप्त विवरण माशिका पोतदान स्थलहै । 
गहनामरण स्मीकृत है । 


भिमक , ऋण विभाग- 3, 
समपार बार्षिक सहयोग निधि , 
टेकपसी म्यूरो गिल्लिग, 4-1, बोहाटमेचा 1 - को . 
वियेहा - , टोनियो 1. 00 जापान । 
भारतीय दूतावास . टोणियो । 
अवर समिध , आपाम मनभाग , वित मंशालय , 
मायिक कार्य विभाग, नई दिल्ली । 


पोजलदान बिल जो . . . . . . . . . . . . . में बाप की तिथि मा मही 
होना चाहिए । आदेशीत को . . . . . . 1 अवमा प्रस्तुन 
मिरा जाने चाहिए । 


. ( 1) संमरफ को किए गार प्रत्येक भुगताम के लिए मूल वस्तावेज 

चाहे गणिज्यिक संगमक , बैंक गार - टा , पोत परिवहन रस्तावेजों में लेन 
बेन धी मैट आदि हाँ ) कायामक को तब तक नही मे चाहिए जब 
तक कि उपर्युक्त ( 2 ) और ( 1 ) के अनुसार कारवाई न कर भो 


इस केष्टि के अंभगत सभा द्वापर और वसावेष पर यह अंकन 
हाना चाहिए मपरिवर्तनीय माचपन . . . . . . . . . . . . . . . दिनांक 
. . . . . . . . . . . . . . . . 19 के अंतर्गतनिमाया गया और पायात 
Mr म . साए ) यदि कोई हो, यह क्रेडिट इस्तामरण:य महा 


( A ) विदेमं. मद्रा में प्राधिकृत थापारा के # प में बैंकों के कर्तव्य , 
और जसरपायित्व भारताय रिजर्व बैंक के विभिन्न ए . हो . परिपसा 
में निर्धारित किए गए हैं । इन संग्छ में ए . . . परिपक्ष सं . . दिनांक 
18- 6 -3; 7 की ओर विशेष ध्यान दिलाया जाना है । 


हम सहाग पवन देते हैं कि इस फेडिट को अंतर्गत ओर इसकी 
शों का अनुपालन करके निकलवाए गए समा अाफ्ट प्रस्तत करने 
पर और मादेशिका को दस्तावेजों का सुधुर्वगः पर विधिवत् स्वीकार 
किए जायेंगे । 


अब तक अन्यथा प से विस्तारपूर न बताया जाए कि फेरित 
नाफा फस्टम एपद प्रेक्टिम फार जादा केष्टिम ( 1974 रिवान) 
टरनगमल चैम्बर आफ काम पग्लिकेशन # 290 " के प्रधान है । 


( 9 ) कृपया विम्यक पदापार में इस पत्र को पावती और 
मंत्रम निदिष्ट करें । 


सोदा करने वाले नैफ के लिए विनेश अमदे : 


उपर्युक्त कण फरार के अंगगंत जारी किए गए वसम पान की भाषामा 
के अनुसार विदेशो आधिक सहयोग निधि पारा हमारे भुगतान के लिए 
प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाप सम पवन देते है दि हम सौदा करने वाले 
बैंक द्वारा जारी किए गए अनुदेशों के अनुसार हुगा को प्रमणि का 
चौटा देंगे । 


अनुनय 


( ओईस :-1 प्रपन । 


अपरिवानाय सामपन्न 


, सोया पारने बास बैंक को पाप-नात हा हम पर और माँ 
का का पुणे सेट और इसके गाय एफ प्रभाव अवश्य भेज कि शेष 
समाज गांधे हः हवाई झाना दाग . . . . . . . . . . . को पंज दिए 


( माग्न में लिए लाग । 


मया में 


दिनांक 


के सभाकाम 


के 


इम हिट के भाग र मभा 
भख के लिए। 


प्रिय मदम 

. . . . . . . . . . . . . . 


अपम , प , 


, . . . . . . . . . . . . . . . . 


यह गापा ( माणा ) और विवेक 
साधिः महयोग निधि के हर 
पाण करार . . . . . . . . . . . . . 
धिनाफ . . . . . . . . . . . के नगर ण 
में जारं किया गया है । 


( मकका नाम और पपा 


प्रिय महोदय , 


माणिज्यिक बम 


हम भूपित करते है कि अमार नाम म निकालन के fry बालक 
में पूरे काम के लिए दांना हा द्वारा उपलध रकम या कों के 
पिए इमान परिवतमाय सत्यपक सं . . . . . . . . . . . . . . . • खोज 


प्राधिकार हनामा 


[ भाग - - 


]] 


भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 


भुगतान शर्ते 

यह भुगतान हमारी साखपत्र सं .. . ... ... .... का 
भंग है । 


अभिन्न 


1 प्रारम्भिक भुगताम । 


धनराशि . .. . . . . . येन जो फि कुल 
संविधा मूल्य के . . . . . . . . • प्रतिशत 


अपेक्षित वस्तावेज प्रस्तुत करने 
को अंतिम तिथि 


2. मध्यवर्ती भगतान ( यदि कोई 


___ समा ड्राफ्ट और वस्तावेज अपरिवर्तनीय सायपत्र सं. . . . . . . . 
विनोक . . . . . . . . . . . . . . . के अंतर्गत भुना लिए गए हैं , से विहित 
धोने चाहिए । 

यह क्रेरिट हस्तान्तरणय नही है । 

हम एतदद्वारा पवन देते हैं कि इस क्रेडिट के अनर्गत इसको 
शो को अनुपालना में भुनाए गए समो ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर और 
भावेशितो को सुपुर्दगो पर विधिवत स्वीकार किए जायेंगे । 

जब ता अन्यपारूप से विस्तार पूर्वक न पाया जाए, यह क्रेडिट 
" पूनिफार्म कस्टम एज प्रोक्टस फार मंटरी क्रेडिट्स ( 1974त्रिीजन ) 
इन्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्स नं . 290 " के अधीन है । 
सोवा करने वाले बैंक को विशेष आदेश : -- 

इसमें संलग्न प्रपत्र के अनुसार (ऋणी और इसके मनोनीत 
अधिकारी द्वारा जारी किए गए निष्पादन के मूल विवरण को प्राप्ति में 
परक्त इस क्रेडिट के अंतर्गत भुगतान इसमें संलग्न घाट में निर्धारित भुगतान 
अनुसूची के अनुसार किए आने चाहिए । प्रारंभिक भुगतान के मामले 
में उपर्युक्त निष्पादन के विवरण के बजाए लाभकारो विवरण 
की आवश्यकता है । 

ऊपर उलिखित ऋण समझोते के अधीन जारी किए गए वचनवद्धता 
पत्र के उपवनों के अनुसार विदेशः आर्थिक सहयोग निधि से अपने 
मुगतान के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम ट्राफ्टों को धनराशि 
का नोर करने कद्वारान ए अनुदेशों के अनुसार 
रेषित करने का यम देते हैं । 


धनराशि . . . . . . . . . . • येन जो 
.. कि कुल संविदा मूल्य का . . . . . 

प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज 
प्रस्तुत करने का अंतिम तिथि 
3. पोललदान दस्तावेजों के मद्दे 
দুলাল 

धनराशि . . .. . . . .. . . . .. येन 
संविदा के कुल मूल्य का . . . . . . . 
प्रतिशत है । 


टिप्पणी: - --पोतलवान दस्तावेजों के मद्दे पूर्ण भुगतान के मामले में 

इस संलग्न दस्तावेज की आवश्यकता नहीं है । 


3. उपर्युक्त मद 1 में यया उल्लिखित दस्तावेज को एक प्रति और 
मसोदे हमें उसको प्राप्ति के तुरन्त वाव भेजे जायेंगे । 


4. इस साख के अंतर्गत बैंक के समो बर्षे ममरकों के लेखे के लिए 


अनुबन्ध - V 


भवदोय, 


( ओई सी एफएल सी प्रपन -2 ) 


( पाणिज्यिक बैंक ) 


अपरिवर्तनीय माखपत 
( सवाओं के लिए लागू ) 


वारा . . . . . . . . . . . . 


( मात्रामर ) 


सेवा में 


. . . . . . . . . . . . . . . . . 
( संभरक का नाम व पता ) 


विमांक . . . . . . . . . . . . 
यह साखपत्र ऋणः और विदेश 
आर्थिक महयोग निधि के बोच 
हुए ऋण करार सं . . . . . . . . . . 
दिनांक . . . . . 


के अनुसरण में जारी 
किया गया है । 


प्रिय महोदय , 

हम आपको धित करते हैं कि हमारे नाम में निकालने के लिए 
पूर्ण व्यारे मूल्य के लिए लाभकारी ड्राफ्ट एट साइट द्वारा उपलब्ध 
रकम या कामों के लिए आपके नाम में हमने अपरिवर्तनीय साख पन्न 
म . . . . . . . . . . . . . . . . . . . खोल दिया है जो येन. . . . . . . . . . . . . 
( येन. . . . . . . . . . . . . . . पहले ) को कुल धनराशि से अधिक मही 


भुगतान अमुसूचः 

पान नवा हमारे नाखा सं . . . . . . . . . . . . . . • फा 
एक अभिन्न अंग है । 

1. प्रारंभिक भुगतान. . . . . . . 

धनराशिः . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन 
कुल मंयिदा महप का . . . • • • • • • • • • • • • • • • प्रतिशत है । 

अपेक्षित दस्तावेज लाभकारी विवरण को मंतिम भुगतान तिथि 
2. भुगतान वृद्धि 

सम्पूर्ण योग की धनराशि . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन 
कल संविदा मुहम का . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • प्रतिशत 

निम्न प्रकार से भुगतान किया जाता है : - -- 
देय धनराशि 

अंतिम भुगतान तिथि 
येन . . . . . . . . . . . . 
पहली किस्त देय. . . . 
। . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
अपेक्षित दस्तावेज ( ऋणा अथवा उसके मनोनीत प्राधिकारी ) द्वारा 
आरी किा गए निष्पादन के विवरण को एक प्रति जिसका एक प्रपन्न 
संलग्न है । 


इसमें संलग्न भुगतान अनुसूची के अनुसार अपेक्षित ( संविदा. . . . 
मोर परियोजना . . . . . . . . . . . . . . . ) से संबंधित दस्तावेजों को 
नस्था करना है सौदा तय करने के लिए ड्राफ्ट . . . . . . . . . . . . . से 
पहले प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 
122GI/85 - 2 
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निष्पादन का विवरण 


Farty 


. . . . . . . . . . . . 


# ar # , 


. . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . 
( संभरका का नाम और पता ) 
PEH :--- OT FITT # . . . . . . . . . . . I sun . . . . . . , 
oftaratit Pafcrct. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . TIH 

. . . . . . . . . . . . . . . . . i fot. . . . . . . . . . . . . . 
TITT STi fais un Aria 9a Fit F . . . . . . . . . . . . . . . . 


1 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


372717TI, TFT ( FETT ga JTTT . . . . . . . . . . . 
3177 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 972 77777 . . . . . . . 
fertig . . . . . . . . . . . . . . . . for at m itt af en toe 
* TATT 164T STATT. 75437 FTET OTTT . . . . . . . . . . . . . . . . 


FE TATTEET . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JA 797 ) 
प्राप्त करने के लिए एक निादन वितरण जारः करता है । 


for financing the import requirements of the Aonla Ferti 
liser Project of IFFCO is untied in favour of Japan and 
all the developing countries including India . Accordingly 
the goods and services to be procured under this credit can 
be procured from Japan and all countries (including India ) 
enumerated in the list at Annexure - I which will be eligible 
source countries under the credit , 

1. (ii ) IFFCO has already been issued a bulk import 
licence No . 1 /CG / 2041440 dated 24 - 10 -85 for an amount 
of Rs. 175 crores to meet its import requirements for the 
Aonla Fertiliser Plant Project. The import licence is valid 
till 23- 10 - 1987. 

I, ( ii) Request for further extension issue of fresh 
import licence, if any, vi vill be rerred to the Deptt . of 
Economic Affairs (Japan Seviion ) . 

I. (iv ) Imports to be financed under the Credit are res 
tricted to the list of goods and services attached to the 
imrort licence , duly attested by the licensing authorities. 

I. (v ) No remittance of foreign exchange will be permit 
ted against the import licence. Any payment towards 
Indian Agents commission should be made in Indian rupees 
to the agent in India , such payments, however , will forni 
part of the licence value and will, therefore . be charged 
to the licence . 

I. ( vi ) Firm order must be placed on FOB C & F basis on 
the Overseas supplier located in the countries mentioned 
in Annexure- I and sent to the Department of Economic 
Affairs ( Japan Section ). “ Firm orders" means purchase 
orders placed by the Indian Licencee on the overseas Sun 
plier duly signed by the latter or purchase contract duly 
signed by both the Indian importer and the overseas sup 
plier . Orders on Indian Agents of overseas suppliers and or 
orders confirmation of such Indian Agents are not accept 
able . 

1. ( vii) All payments must be complted within 4 
months from the expiry of the import licence . Individual 
payments must be arranged upon shipnient of goods . The 
contract should provide for payment on cash basis i.e , on 
presentation of shipping documefits. No credit facility of 
any kind will be permitted to be arailed of by the Indian 
importer from the Overseas supplier . The contract should 
provide for the period of delivery of goods as follows:-- - 

. . . . . . . . . .Months after the reveint of Letter avf 
credit but to be completed latest by the end . . . . . . . . . . . . . ! 

In fixing the terminal date for shipment it should be 
noted that this date should not be heyond 30 - 6 - 90 . 

Section - II--- Special points to be kpt in riex while rego 
Siating a supply contract. 

II ( i ) The FOB C & F value of the contract should be 
expressed in Yen (Fraction of yen should be omitted ) and 
shoult excinde Indian Agent s commission if any . which 
should he paid in Indian rupees. 


( ETi ) 


( TTTFT EE 7 477 ) 
fare utan : 

पास्तविक निष्पादन का विवरण इसमें संलग्न पत्र हैं दर्शाया जाएगा । 


MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE :NO . 90 - ITC (PN ) /85 - 88 

New Delhi, the 25th April, 1986 
Subject : Licensing Conditions for import of equipment and 

Services under the Yen Credit of Yen 9 . 5 billion 
for Aonla Fertilizer Plant Project. 


F . No . IPC / 23 ( 26 ) / 85 - 88 . - - The terms and conditions 
poverring ihe issuance of import licences under the 9 .5 
Billion Yan Credit extended by the Overseas Economic Co 
operation Fund of Japan (OECF ) for financing the import 
requirements of the AONLA Fertilizer Plant Project of the 
Indian Farmers Fertilizer Coopersive Ltd . (IFFCO ) as 
given in Appendix to this Public Notice are notified for 
information . 

R . L . MISHRA , Chief Controller of Imports & Fixports 


APPENDIX 


Licensing conditions in respect of import of Equip 

ment and Services under the Yen Credit of Yen 
9 . 5 Billion (ID - P . 35 ) for the Implementation of 
the Aonla Fertilizer Plant Project of the Indian 
Farmers Fertilizer Cooperative Ltd . ( IFFCO ) ex 
tended by the overseas economic Cooperation Fund 
(OECF ) of Japan . 


In no circumstances the contract value should be expressed 
in Indian rupees or in any other currency . The purchase 
order and the supplier s order confirmation should be in 
English only . 

11 (ii ) Procurement of all monds and services to be 
finance , ont of the proceeds of the loan holl be made in 
acooldaren with the cuid : lines for procuremeni under the 
Iron with the following cuisplcnenirl stipulations: 
( 7 In case of procurement of goods and services of 

value estimated to 12 not less than 300 million 

Yen :-- - 
fil P ; ior arrroval of CF $ ,211 he obtained if it 

is proposed to adopt procurement procedure 
other than the Formal on International Ten 
rerinn with Premvalification . <ubmitsina to . OECF 
ar anplication for approval of procurement 

method . 
( i ) Prior to issuing a potice nf oward to successfn ] 

bidder , the . anplicarion for orroval of award 
with bid evaluation report shall be submitted to 


Section 1b -General Conditions : 

I (i) The Yen Credit of Yen 9 . 5 billion extended by 
the Overseas Economic Cooperation Fund of Japan (OECF ) 


FATTI - EVE I) 
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OECF for approval, Alongwith the above appli 

cation for approval of award and bid evaluation , 
the evaluation report of prequalification , notices 
and instructions to bidders , bid form , proposed 
contract, specifications and drawings and other 
documents related to bidding will also be sub 

mitted to OECF for its review . 
( b ) In case of procurement of goods and services of 

value estimated to be less than Yen 300 million 
prior approval of OECF is not required for award 
of contract on the condition that tender lots are 
divided reasonable . However, if OECF requests , 
the tender evaluation reports etc . will be submitted 

to OECF for its review , 
(c ) The application documents mentioned in ( a ) (i) , 

(a ) ( ii ) and ( b ) above will be submitted by the 
importer to Deptt. of E . A ., in duplicate , for sub 

mission to OECF . 
( d ) Contract shall be fixed and payable in Japanese 

Yen without any fraction less than one Yen . 


source country ), and is controlled by nationals of the eligble 
source countries” . 
Section III — Conditions to be incorporated in the supply 

Contracts . 
III (i) The following provisions should be specifically em 
bodied in the supply contract : 
(a ) The contract is arranged in accordance with the 

loan Agreement between the Government of India 
and the Overseas Economic Cooperation Fund of 
Japan (OECF ) dated the 25th November . 1985 
concerning the Yen Credit No. ID - P - 35 (Project Aid ) 

for Aonla Fertiliser Project of IFFCO . 
(b ) Payments to the supplier shall be made through an 

irrevocable Letter of Credit to be issued by the Bank 
of India , Tokyo , under the Loan Agreement No. ID 
P - 35 dated 25th November , 1985 between the Gov. 
ernment of India and the Overseas Economic Co 

operation Fund of Japan (OECF). 
(c ) The Overseas suppliers agree to furnish such infor 

mation and documents as may be required under Yen 
Credit arrangements by the Government of India 

on the one hand and the OECF on the other. 
(d ) Certificates triplicate in the forms indicated in 

II( vi). 
( e ) In case the supplier is located in Japan , the supply 

contract should contain a clause that the Japanese 
supplier agrees to make shipping arrangements in 
consultation with the Embassy of India , Tokyo and 
for that purpose he would keep the Embassy of India 
Tokyo informed of the goods involved and notify 
the Embassy of India atleast six weeks in advance of 
the shipping required so that suitable arrangements 
could be made . In exceptional cases, where the 
Indian importer require it , this period of notice may 
be reduced . The Japanese supplier should also agree 
to send a cable advice to the importer after each 
shipment giving the necessary details and a copy 
thereof should be sent to the Embassy of India . 
Tokyo . 


(e ) The bidding documents shall state which are the 

Eligible Source Countries. 


(f ) In the evaluation of bids, any bidder shall not be 

granted a margin of preference . 


II. (iii) The payment to the overseas supplier should be 
arranged through an irrevocable letter of credit to be 
opened by the Bank of India , Tokyo in their favour under 
the OECF Yen Credit (Project Aid ) No . ID - P - 35 for 
1985 - 86 the details of which are given in Section VI below . 


II. (iv ) Eligibility of Supplier. 


The supplier shall be nationals of the eligible source 
countries , or juridical persons incorporated and registered in 
eligible source countries and controlled by nationals of the 
eligible source countries , 


II (v ) Permissible imports from pon -eligible source coun 

tries. 
Financing of goods which contain materials originating 
from a non - eligible source country or countries may be 
made, provided that the imported portion is less than thirty 
percent ( 30 % ) of the price per unit of such products in 
accordance with the following formulae: 


IMPORTED CIF PRICE * Import Duty 


- 


X 100 


Supplier s FOB Price 


(In case of Indian Supplier, Ex-factory price shall be 
adopted ) . 
II (vi) Declaration in Contract. 

The following declaration as to the eligibility of the 
goods and supplier signed and dated by the supplier shall 
be added to each contract. 
" I the undersigned , hereby certify that the goods to be 
supplied are produced in 

(name of 
eligible source country )." 


· Section IV - Review of contract by OECF 
Section 1 

IV (i) Within the stiplated period for placement of firmy 
orders the licensee should forward 4 copies of the contract 
duly signed by both the importer and the supplier supported 
by order confirmation in writing by the supplier or their photo 
copies complete in all respects together with two photocopies 
of the relevant and valid import licence and two copies of 
the “ Request for issue of L . A . " in the form in Annexure II 
to the Deptt . of E . A . 

IV (ii) The above procedure will also apply to all contract 
amendments causing essental modifications to the contents of 
the contracts or in its price . 

IV , (ü ) The Ministry of Finance , Deptt . of E . A ., will send 
Notice of Conclusion of Contract alongwith a copy of the 
contract to OECF for its review . A copy each of the Notice 
of Conclusion of Contract accompanied by the contract will 
also be sent by the Deptt. of E . A . to the Embassy of India , 
Tokyo and Office of the CAA & A alongwith one copy each 
of the " Request for issue of L . A ." and photocopy of the 
import Licence . 
Section V - Payment to the Overseas suppliers-Letter of Credit 

Procedure . 


I the imdersigned . further certify that to the best of my 
information and telick the portion imported from the non 
eligible source countries is less than thirty per cent ( 30 % ) 
in accordance with the following formula : 
IMPORTED CIF PRICE + Import Duty 

- X 100 
Supplier s FOB Price 
(Where applicable Ex- factory price ) 


V . (i) On receipt of the Notice of Conclusion of contract 
and contract document from the Ministry of Finance , Depart 
ment of Economic Affairs . The CAA & A will issue a letter of 
authorisation as in the form attached as Annexure - III add 
ressed to the Tokyo Branch of the Bank of India for opening 
an irrevocable Letter of Credit as, in the form attached at 
Annexure - TV (for imports ) or Annexure - V ( for services ) in 
favour of the overseas supplier concerned . Copies of the Letter 
of Authorisation will be endorsed to the OFCF, the Embassy 
of India , Tokyo , the importer s Bank in India , and Japan sec . 
tion , Department of Economic Affairs , Ministry of Finance . 


" T, the undersigned and hereby certify that 
(name of company ) has been incorporated and registered 

. (name of eligble 


, 
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[PART I- Sec . 1 ] 
- - - - - - = - = 
V (11) Un receipt of the letter of Aurory, the Bank or 
India , TOKYO , Wu estadusn un rievocavie Icher of credit als 

The oxchange rate to be adopted or computing the rupec 
per Annexure -lv (upplie 

equivalent of the Yen payments made 
to mporis ) or y applcable 10 

to the overseas 

suppliers will be the composile rate of exchango applicable 
services ) in favour of the Uverscus suppliers coucerned and 
will also forward a copy of the same to the OEUF , Embassy 

to the date of payment which will be worked out in ac 
of wdia , Tokyo , the importer s bank in India and the CAA & A , 

cordance with the method prescribed in Public Notice No. 

109- ITC ( PN ) 74 dated 3 -8 - 1974 and 8 -ITC ( PN ) ] 76 dated 
The above procedure of opening of letters of credit 

17- 1 - 1976 or as may be notified by Governnent from timo 

on 
the basis of the letters of authority trom CAALA would 

to time through public Notices of the CCI& 13 Or through 
ipso lacto apply to all such amendmenis to letter ut authorisa 

Exchange Control Circulars of the Reserve Bank of India . 
tion letter of credit as may become nccessary due to contract 
amendment or otherwise . 

Any change in this regard as also in regard to the rate 
V (iii) The Overseas supplier shall, after eflc - ting shipnient of interest will be notified as and when necessary. It will 
of goods, present through his bankers the documeots specified bo the responsibility of the Indian Bank concerned to ensura 
in the letter of credit to the Bank of India , Tokyo will that the amount duo are correctly deposited into Govern 
release the amount specified in the documents to the overscas 

ment account before the import documents are handed over 
supplier through his bankers and will thereafter obtain ro 

to the importers. The importers should also cavure that 
imbursement of the said amount from the OECF , 

the amounts duc are correctly deposited into Government 
V (iv ) Banking charges payablo to the Bank of India , 

account before taking delivery of the documents from their 
Tokyo for opening the letter of credit , for negotiations there 

Bankers. It is the responsibility of the importer to ensure 
under and charges if any of overscas suppliers bankers are to 

that the amount due ale correctly deposited into the 
be borne by the importer overseas suppliers. 

Government account promptly even when they obtain deli 

very of thc goods from the customs authorities without original 
A letter of commitment will be issued by the OECF on 

shipping documents under exceptional circumstan . cs . In caso 
receipt an amount equal to one-tenth percent (0 . 1 % ) of tho 

the importers fail to doposit the amounts due to Government 
contract value . This amount will be paid to itself from tho before taking delivery of the goods, the issue of further 
loun funds by OECF . 

LAS to him may be stopped and the matter repoited to tho 

CCI& F so that no further import licence is issued to such 
The importer is required to deposit into the Govt. of India 

an importer. The Head of Account to which the above 
acount the rupee equivalcnt of ouş letter of commitment 

Tupeed deposits should be credited 19 " K -Deposits an 
charges on receipt of intimation of ihç payment from OECF 

Advancey -843 civi] Deposits-Deposits for purchase etc . 
or from the Controller of Aid Accounts, Ministry of Finance . 

abroad - Purchase under credits Loan , Agreements " , Loang from 
Interest from the date of payment to OECF to the date of 

the Government of Japan - 9 . 5 Billion credit No.- ID - P -35 
rupce deposit ( both dates inclusive ) at prevailing rates will 

for the Aonla Fertiliser Project. 
also have to be paid by the importer . 
A siquier charge of 0 . 1 % is payable by the uporter uoder 

VI ( ii ) The amount referred to above should be depositod 
the reimbursemcat procedure ausu . louerest courges payuble in cash to the credit of the Government cither in the 
to 140 bauk Of India , Lokyo for the period couating from Reserve Bank of Judia , New Delhi indicating Code No . 
tho dale ot payment of the cost of imports by them to the 3130000009 On the right hard corner of the challan or 
Overscag suppliers to tho date of reimbursement by the OECF , State Bank of India , Tis Hazari, Delhi ag contemplated in 
sball be selued by the concerned impuriers bank of India by Public Notices No. 184 -ITC (PN ) )68 dated 30 -8 - 1968 , No . 
l emittance to the Bank of India Tokyo through normal Bank 233- ITC (PN ) 68 dated 24 - 10 - 1968 , No . 132 - ITC ( PN ) 71 
log channels without affecting the Government of India s dated 5- 10- 1971 No. 74 - ITC (PN ) )74 dated 31- 5- 1974 and 
account. , 

No . 103- ITC ( PN ) / 76 dated 12 - 10 - 1976 . 
V (v ) Reimbursement Proceduro 

VI (ill) The concerned Bank in India shall also furnish 
Procedure for disbursement of the proceeds of the loan 

such additional deposit in the same manner stipulated abovo 
for the purchase of goods and servicos from Indian Supplies 

as may be requested by the Government of Jadia , Ministry of 
shall be in accordance with Reimbursemeat Proceduro aliached 

Finance , Department of Economic Affairs, on account of 
to the loan agreemont. 

service charges within severi days after such a demand is 

made by Ministry of Finance (Department of Economic 
Section VI _ Responsibility for rupeo deposit . 

Affairs ) while filling in the various columns in the challan it 
VI(i) Tho Bank of India , Tokyo will forward the negotiable should be ensured by the importers their bankere that the 
shipping documents to the accredited bankers of importer as information prescribed in para 2 of Public Notice No. 
indicated in the Appendix to the relevant Letter of Authority 132 - ITC (PN ) 71 dated 5 - 10- 1971 is lovariably indicated in 
and the bankers will in turn onsure that the rupeo deposits 

the column " full particulars of remittances and authority 
are invariably made at RBI, New Delhi or S . B .I, Tis Hazard, (if any ) " of the challan , The following particulars should 
Delhi before releasing the shipping documents, interest charges invariablo be furnished in the treasury challans : 
on the rupee - equivalents of the Yon payments calculated at 
the rate prevailing from time to time, the present rare being 

(a ) Ministry of Finance letter of authority No, and 
12 % per annum for the first 30 days and @ 18 per cent per 

dato . 
annum for the period in excess thereof reckoned from tho 
date of payment by the Bank of India , Tokyo to tho Overseas 

(b ) Amount of Yon currency in respect of which de 
Supplier to the date of actual rupce doposit, have algo to be 

posits are to be made together with rate of con 
deposited alongwith the principal payment, in terms of Public 

version adopted . 
Notico No . 31 - ITC (PN ) /83 dated 10 -8 - 83 . 

(c ) Date of payment to the overseas supplior. 
It should be noted that interest is chargcable for both 
the days f.e , the day on which payment is made to the Thereafter the Treasury Challang evidencing the rupec 
Overseas Supplier and also the day on which rupee deposit deposit should be sent by registered post to the CAA & A 
is made in Government Account vide Public Notice No. indicating reference to the letter of authorisation issued by 
74 - ITC (PND) 74 dated 31- 5 - 1974 as modified under Public 

him and also enclosing cuples of the invoice and shipping 
Notice No. 103 - ITC (PN ) | 74 dated 12 - 10 -76 and Public 

documents . 
Notice No. 31 -ITC ( PN ) 83 dated 10 -8- 83. 

NOTE . Importer s Bank in India should ensure that the 
The importer should make separate arrangements to 

rupee deposits are invariably made within 10 days of the 
ascertain the amounts and dates of payments made to the 
supplier . Late or delayed receipt of shipping etc . documents receipt of the advice of payments and negotiable shipping 
by the importers Banker from Bank of India , Tokyo will documents from the Bank of India , Tokyo and that tho 
not be acceptable as reason for waivor of partial or full CAA & A Ministry of Finance (DEA ) , Now Delhi is kept 
amount of the interest duo on the rupee deposito , 

informed of the fact immediately thereafter, 


of 


Deparunsuch an account 
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VI ( iv ) The concerned bank in India should also ea 
dorse the amount of rupce deposits on tho exchange control 
copy of the licence and send the requisite " S " Forn to the 
Reserve Bank of India , Bombay . 
Section VIJI. - Miscellaneous Provisions 

VIII (i) Reports on utilisation of the import licenco. 
The importer should send a monthly report, after the letter 
of credit has been opened regarding shipments and pay 
picpty made there against and about the balance left, to the 
controlier of Aid Accounts & Audit, Department of Economic 
Affairs , Ministry of Finance , UCO Bank Building , Parlia 
rent Sirect, New Delhi. 


VII ( ii ) Notifying Suppliers of Special Conditions. The 
licences should apprise the supplier of any special provisions 
in the import licence which may affect the suppliers in 
carrying out the transaction . 


Equatorial Guinea ( 1 ) 
Ethiopia 
Gambia 
Ghana 
Guinca 
Ivory Coast 
Kenya 
Lesotho 
Liberia 
Malagasy Republic 
Malawi 
Mali 
Mauritania , Mauritius 
Moozambique 
Niger 
Portuguese Guinea 
Reunion 
Rhodesia 
Rwanda 
St. Helena und dep . (2 ) 
Svo Tomo and Principle 
Senegal 
Seychelles 
Sierra Leone 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terro , Afars And Issas 
· Togo 
Uyanda 
Un . Rep . of Tanzania 
Upper Volta 
Zairo Republic 
Zambia 


VILI ( iii ) Disputes. - It should be understood that tho 
Government of India , will not undertake any responsibility 
for disputes, if any, that may arise between the licences and 
tic suppliers . The conditions to be fulfilled by thc sup 
plier before payment by the Bank of India , Tokyo must be 
clearly spelt out by the importer in Annelie - I under 
" Terms of payment " . Provisions dealing with settlement of 
disputes should be included in the conditions of contract. 


VIIJ (iv ) Future Instructions. - The licencee whall proinpt 
Ty comply with any directions, instructions or orders issued 
by the Government of India from time to time regarding 
any and all matters arising from or pertaining to the im 
port licence and for meeting all obligations under the Yen 
Credit Agreement (Project Aid ) No , ID - P - 35 with the 
Overseas Economic Cooperation Fund of Japau (OECF ) ; 


VIII ( v ) Breach or violation . Any breach or violation 
of the conditions set forth in the above clauses will regu;lt 
in appropriate action under the Imports and Exports (Con 
trol ) Act , 


VIII ( vi ) List of Annexures : 

Annexure - I List of oligiblc source countries 
Annexure- II Request for issue of Letter of Authority . 
Annexurc - III Form of Letter of Authority . 
Annexure - IV Form of letter of credit (Applicable to 
imports ) 
Annexure V Form of Letter of Credit (Applicable to 

Services ) . 


III , AMERICA , North and Coat. 

Bahamas 
Barbados 
Belize 
Bermuda 
Costa Ricea 
Quba 
Dominican Republic 
EL Salvador 
Guatemala 
Haiti 
Honduras 
Jamaica 
Martinique 
Mexico 
Netherlands An ( illc 
Nicaragua 
Panama 
St. Pierre & Miquelon 

Trinidad and Tobago 
West Indies (Br.) n .i.e . 

(al Associated Stules ( 3 ) 
(6 ) Dependencies (4 ) 
IV . AMERICA , South : 

Argentina 
Bolivia 
Brazil 


ANNEXURE I 
LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 
A . Developing countries and Territories 

(al) NOD -OPEC Developing Countrico 
I. AFRICA , North of Sahara 

Egypt 
Morocco 
Tunisia 


including 


( 1 ) Foreverly the territory of Spanish Guinea , 
the island of Fernaudo Po , 


Tristan 


( 2 ) Including the following islands : Ascension , 
dla Inaccessibles , Nightingale, Gough . 


II . AFRICA , South of Sahara 

Angola 
Botswana 
Burundi 
Camereon 
Cape Verde Talands 
Central African Rep. 
Chad 
Comoro Islands 
Congo , People s Republic of 
Dahomay 


( 3 ) Main Istants : Antique, Dominica , Grenada, St. Kitts 
(St. Caristophe) , Nevis -Anguiſla, St. Lucia and St. Vincent. 

( 4 ) Main Islands : Montserrat, Cayman , Turks and Caicos, 
Add British Virgin Islands. 
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IX . EUROPE : 


Chile 
Colombia 
Faikland Islands 
French Guiana 
Guyana 
Paraguay 
Peru 
Surinam 
Uruguay 


Cyprus 
Gibralter 
Greece 
Malta 
Spain 
Turkey 
Yugoslavia 


V . ASIA , Middle East ; 
Baharain 
Israel 
Jordan 
Lebanon 
Oman 
Syrian Arab Republic 
United Arab Emiratos ( 1 ) 
Yemen Arab Republic 
Yemen , Peoplie s D , R . 121 


(42 ) Member of Association Countries of OPEC : 

Algeria 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 
Gabon 
Nigeria 
Ecuador 
Venezuela 
Iran 


Iraq 


Kuwait 
Qatar 
Saudi Arabia 
Abu Dhabi 
Indonesia , 


VI. ASIA , South : 

Afghanistan 
Bangladesh 
Bhutan 
Burma 
India 
Maldivis 
Nepal 
Pakistan 
Sri Lanka 


ANNEXURE II 


REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 

AUTHORITY 


NO . 


DATE 


VII. ASIA , Far East : 

Brunei 
Hong Kong 
Khmer Republic 
Korea , Republic of 
Laos , 
Macao 
Malaysia 
Phillippines 
Singapore 
Taiwan 
Thailand : 
Timor 
Viet- Nam, Rep. of 
Viet- Nam, Dem. Rep . 


The Controller of Aid Accounts and Audit, 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs, 
V . C .O . Bank Building, 1st Floor, 
Parliament Street, 
NEW DELHI-110001 


Sub : Import of 

Yen Credit No . ID - P - 


from Japan Under the 
(Project Aid for 1985-86) 


VIII. OCEANIA : 

Coek Islands 
Fiji 
Gilbert & Ellice Is . 
French Polynesia ( 3 ) 
Nauru 
New Calendonia 
New Hebrices ( Br . and Fr. ) 
Niue 
Pacific Islands ( US ) (4 ) 
Papua New Guinea 
Solomon Islands ( Br.) 


Sir , 
In connection with the import of 

- from - mm 
- -ver -Under the above mentioned Yen Credit 
No . ID - P - (Project Aid ) We furnish the following parti 
culars to enable you to issue the Letter of Authority to 
the 

mewa --( name of the Bank ) 
which should be the same as given in ( P ) below for opening 
a Letter of credit in favour of the overseas supplier concerned . 


Tonga 


Wallis and Futuna 
Western Samoa 


(1 ) Ajman , Dubal, Fugairah , Ras al Khaimah , Sharjah and 
Umm al Quaiwain . 

( 2 ) Including Aden and various sultantes and emirates. 

( 3 ) Comprising the Society Islands ( including Tahiti). The 
Austral Islands, the Tuamotu -Gambier Group and the 
Marquesas Islands. 

( 4 ) Trust Terbitany of the Pacific Islands - Caroline Islands 
Marshall Islands, apd Marine Islands (except Giam .) , 


(a ) Name and address of the Indian importer. 
(b ) Number , date and value of the import licence and 

date upto which it is valid . 
(c ) Method of procurement- -whether it is based on direct 

purchase or Formal Open International tendering in 
which case it should be indicated whether the con 
tract has been awarded on the basis of technically 

suitable offer with reasons, if any. 
( d ) Brief, description of the goods. 
( e) Origin of the goods. 
(1) Percentage of the import coniponents from non -eligi 

ble source countries, if any . 


(g ) Gross FOB / C & F value of contract ( in Yen ) 
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(b ) Amount of Indian agents commission (in Yen ), it 

any . 
(1) Net FOB /CF value (In Yon ) for which the Letter 

of Authority is required . 
6 ) Number and date of the contract with overscas 

suppliers, 
(k ) Name, Address und Nationality of the Overscus 

Supplier; 
(1) Payments terms and probable dates on which pay 

ments under the contract will fall due. 
irn ) Fxrecict date dot completion of deliveries. 
ro ) Locuments to be presented at the time of payment 

to Halik of India , Tokyo ( indicating No . of sets of 

cach and their disposal). 
(0 ) Shipmont instructions (indicate if trans -shipment/ part 

sbpnient permitted or not permitted ). 
(p ) Nunc and address of the importer s Bank in India . 
( 9 ) Whether d Cootract (s ) under the sarte licence has 

been placed and stified to the Japanese Authorities , 
and if so , the No ., date and value of each such con 
tract and tbe reference of the Ministry of Finance 

under which it has been notificd 10 the 0 . E .C . F . 
(1 ) Whether the banking churges of the Bank of India , 

Tokyo for opening, maintenance and operation of 
the Letter of Credit will be borne by the importer / 

supplier 
(5 ) Undertaking by the importer : 
" We hercby undertake to make full and correct deposit 

of the rupee equivalent etc ., of the payment made 
to the foreign suppliar in tho manner and at the 
rate prescribed by Government. The deposits will 
be made promptly before taking delivery of each 
consignment of the goods (material importers ). In 
case of payment for services of foreign nationals, 
the deposits will be inade as soon as the relevant 
invoices of the foreign suppliers are approved by 
us and the payment made to the suppliers." 


3 . Payment to the suppliers in tciins of the letter of credit 
will be made initially out of your own funds . After payments , 
you must claim immediately iclubuisements of thio umounts 
paid by furnishing necessary documents to the OFCF . 

7. On making payment to the foreign supplier you should 
bend to 

- -- - Nome und 
address of the inporters Bankers , the origical shit.ping docu 
monts (negotiable ) as well as additional complete set of the 
documents and a copy of the debit advice for the paymenis 
mude to the supplier including the down payurent if any . 

5. Interest charges payable to you, for the time lag bet 
ween the dates of payment by you 10 the 441" plier and the 
date of its reimburscment to you by the OECF . shall bo 
Kettled by you with the concerned intoriers bank of India 
through normal banking chicks without ailecting the Gor 
ernment of India s account. The other banking charges includ 
ing those on account of opening, maintenance and for the 
operation of the Lotter of Credit as also those connected 
withi handing , ncgotiating documents and charges of Overseas 
suppliers hankers if any are to be borne by the inyporter 
CVCF38 auppliers. No reinshuisement of such charges is to 
be claimed from the OFCF . 


6 . As and when any payrıent is made by you and reimburse 
ment is inade to you , ár: advice in the prescrilied form should 
reach to this Ministry . 

7 . This Letter of Authority is intended for opening of TIC 
favouring The Overseas quonliers Subsequent Ameniments 
to L / C or further front L / C , against this authorisation may 
not he acted upon in the absence of a specific authority froni 
this Ministry . 

8 . This letter of Authority will remain valid upto w , 

9 . Please quote the number given at the top of this letter 
of instructions in all correspondence relating to the contract 
and also in the advice showing payment. 

Yours falthfully , 


(ACCOUNTS OFFICER ) 


Copy forwarded to : 


1 . Importer 
their letter No. - 


- ---- -with reference 
dated - - 


to 


ANNEXURE -III 
LETTER OF AUTHORITY FORM 

NO . F . 
GOVERNMENT OF INDIA 

MINISTRY OF FINANCE 
DEPARTMENT OF ECONOMIC AFFAIRS 


They are requested to arrange to deposit through their 
Bankers, the rupee deposits otc . at the pressribed rate and 
manner , before taking delivery of the negotiable documents 
from the Bankers. In case due to exceptional circumstances 
delivery of goods is obtained directly from the Customs and 
Port Authorities without furnishing the original shipping 
documents. the deposils should be made before taking 
the delivery . In the case of payments for services rendered 
by foreign nationals , the deposits should be made as soon as 
the relevant invoices are approved for payınent. Failure to 
make the deposits promptly and correctly may entail action 
as mentioncd in the Licensing Conditions . 


NEW DEJ.HI, THE 


The Bank of India , 
Tokyo Branch , 

Tokyo (Japan ). 
Sub : Import under Yen Credit (Troject Aid ) Loan Agrcemcirt 

No, ID - P - Issue of Letter of Authority for openit . 

Letter of Credit . 


2 ( ) Importer s Banker 

This has referenco 
to import Licence No . et – – – – dt. - - 

This 
lotter of authorisation issued under the relevant licensing con 
ditions governing the imports under Yen Credit. The Licensing 
conditions and connected Public Notice /order ctc , may be 
referred to and appropriate action taken concerning the im 
port / foreign payments . 


Dear Sirs, 

In accordance with the terms and conditions of the agree 
mchi dated 25- 3 - 1980 entered into with your Bank . Vou are 
hereby authorised 10 opcr irrevocable Letter of Credit for an 
amount not exceeding Yen 
favouring M / s . - - - - - -- 

. - 08 per 
Bttached detaile . 

2 . A C01Ev vach of the Letter of Credit opened by VOLIT 
Bank may he endorsed to the importer s Bank , OFCF , 
Embassy of India , Tokyo and to us . 


(11) They are requested to arrange to deposit the slipec 
oquivalent of the Yen payment to the overseas suppliers on 
receipt of documents from the Bank of India , Tokyo Branch , 

The rupee equivalent of amouinta disbursed to the suppliers 
will have 10 calculated apnlying the composite rate of 
conversion os prevailing on the date of payment to nvorseas 
sinpliers in accordance with the Public Notice No . 8 - ITC 
PN / 76 dated 17 - 1 - 1976 Os such other public Notices as may 
he tenued from time to time , Interest @ 12 per cent nos annim 
for the first thirty days and at the rate of 18 per cent ner 
annum for period in excess thereof reckoned for the rerfod 
between the date of payment to tho supplier and the date on 
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which the rupeo equivalents aro deposited into the Govern 
ment of India Account in terms of Public Notice No. 31 
ITC ( PN ) /83 dated 10 . 8 -83. The interest is payable for both 
the days i. e . the day on which payment is made to tho 
Overseas Suppliers and also the date on which ſupce deposit 
is made into Government Account. (Any change in this rate 
will be notified if and when made ). It would be ensured that 
theso deposits are made before the original sct of import 
documents are handed over to the importer for Customs 
cleaſance . 


ANNEXURE IV 

Form OECF - LC I 
Irrevocable Letter of Credit 

(Applicable for goods) 


TO 


(ili ) These amounts should be deposited either with the 
RBI, New Delhi indicating Code No . 5130000009 on the right 
hand corner of the challan or the S . B . I. Tis Hazari, Delhi, In 
this connection their attention is also javited to the provisiong 
of the Public Notices No. 184 -ITC (PN ) 168 dt. 30 -8 -68, 233 
ITC (PN ) /68 dated 24 - 10 - 1968, 132- ITC (PN ) / 71 dt. 3 - 10 - 71, 
No . 74 - ITC (PN ) / 74 dated 31- 5 - 1974 and No. 103 - ITC (PN ) / 76 
dated 12- 10- 1976 . The hond of account to vc credited is 
“ K -Deposits & Advances - 843 -- Civil Deposits - Deposit for 
Purchasc etc . Abroad under Purchase under Credit Loan 
Agreements " - loans from the Government of Japan 8 , 195 
bulion Yen Credit (Project Ald ) No. D - P - 35 for 1985 - 86 . 


(Name and address of 

tho Supplier ) 
Dato : 
This Letter of Credit has 
been işgued pursuant to 
Loan Agreement No .- - 

dated - - - - 
between (Borrower ) and 
THE OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND . 
Dear Sirs, 

We advise you that we have opened our Irrevocable credit 
No, - 

in your favour for account of - 
for a sum or sums not exceeding an aggregate amount of 
- (Say Yen , 

) available by your drafts 
at sight for full invoice value drawn on us, to be accompanied 
by the following documents : 


(lv ) One copy of the challan in original, in cases where 
tho rupee equivalents are credited in cash at the RBI. New 
Delhi, or the S . B . I., Tis Hazari, Delhi as prescribed in Public 
Notice No . 132- TTC (PN ) /71 dated 5 - 10 - 1971, should be sent 
by them to the address given below alongwith a forwarding 
lotter giving full details of the advice notes received from 
the Bank of India . Tokyo Branch , The Controller of Aid 
Accounts & Audit, Ministry of Finance Department of Eco 
nomic Affairs ). 1st Floor UCO Bank Building, Parliament 
Street, New Delhi- 1. 


to 


V In case whero the rupee equivalent are remitted hy 
means of demand Crafts as laid down in the Public Notice 
dated 24 - 10 -1968 mentioned above , intimations thereof should 
be sent to the address given above . In all cases full parti 
culars of the rupec cquivalents deposited should be furnished 
to this Department. 


Signed coinzercial invoice in Full set of clean on board 
ocean bills of lading made out to order and blank endorsed 
and marked " Freight and Notify other documents" 
evidencing shipment of (hrief description of coods to he 
shipped referring to Contract No.-- 

- - - - ( if any) 
from 

Partial 
shipments are 

permitted . 
Transhipment is 

permitted . 
Bills of lading must be dated not Later than Drafts 
must be presented for negotiation not later than , 

All drafts and documents under this credit must be marked 
" Drawn under 

Irrevocable credit No. 
dated 
and Import Reference No. (5 ) 

( if any ) " 
This credit is not transferable. 

We herchy undertake that afl drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly honoured 
on due presentation and delivery of documents to the drawce . 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 
" Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 
1974 Revision ), International Chamber of Commerce Broll 
cliurc No. 290 " . 


VI Intercst charges payable to the Bank of India , Tokyo 
for the time Ing between the dates of payment to the supplier 
and the date of its reimbursenient to the Bank of India , 
Tokvo her the OFF shall he settied directly by vou with the 
Bank of Tndia , Tokvo through normal banking channels 
without affecting the Government of India s account. 


The Director, Loan Department- J , Overseas Fconomic 
Cooperation Fund , Takebashi Godo Building , 4 - 1, Ohtemachi 
1 - Chome. Chivoda -Ku , Tokyo 100 , Japan , 

Embaasy of India , Tokyo . 


The under Secretary, Tanan Section , Ministry of Finance 
Department of Economc Affairs , New Delhi. 


(vii ) For cach pavment made to the supplier , the original 
documents (whether commorcial invoice , hank guarantees, per 
formance guarantees negotiable sets of shipping documents 
etc .) should not be released to the importer till action as at 
(li) and (ili) above has been taken . 


Special Instructions to the negotiating banks : 
1. After obtaining the reimbursement for our pavments 

from The OVERSEAS FCONOMIC COOPERA 
TION FUND in accordance with the provisions of 
the letter cf Commitment insuled thercby under the 
abovementioned Loan Agreement we undertake to 
temit the amount of the drafts in accordance with 

instructions issued by the negotintinn hank , 
2 . The negotiating bank must forward the drafts and 

one complete set of documents to it together with 
the certificate stating that the remaining documents 

have been airmailed direct to - 
3 . All banking charges tinder this credit are for the in 
count of importer / suppliers, 

Yours faithfully, 


(vii ) The Banka duties and responsibilities nie authorised 
dopler in Forring Txchange are prescrlbert in various 
A . D . circulars of the Reserve Bank of India . Sherific rcfe 
fence in this rrgard is invited to AD , Circular No . 22 dt. 
18 - 6 -77. 


(a commercial bank ) 


rir ) The receipt of his communication may be acknowledged 
and reference etc . for futuro COITCApondence may be Indicated . 


. 


By : 


( Authorised Signature ) 


[974 I 
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- - 


- - 


price.being 


- 


I AYMENT TERMS 

IN ACCORDANCE with the provisions of the Lotter of 

commitment issued thereby undor the above -mentioned Loan 
This payment terms constitutes an integral part of our Agreement, wo undertake to remit the amount of the drafts 
Leiter of Credit No. - -- 

in accordance with the instructions issued by the negotiating 

bank. 
1. Initial Payment 
Amount : - 

3 . A copy of the document as mentioned in itcm 1 abovo 
being — 

% of the total and the drafts shall be sent to us immediately after the receipt 

contract price , thereof. 
Required documents : 
Latest presentation date : 

4. Al banking charges under this credit are for the account 
LI. Intermediate Payment ( if any ) 

of tho imports suppliers , 

Yours faithfully, 
Amount 
being - - - - . of tho total 

( a commercial bank) 
contract price . 
Required documents : 

By – 

(Authorized Signature ). 
Latest presentation date : 

PAYMENT SCHEDULE 
Mine Payment against Shipping Documents 
Amount - 

This payment schedule constitutes an integral part of our 
being 

- 0 % of the total 

Letter of Credit No. - 
contract prico . 

I. Initial payment 
Note . — This attached sheet is not required in case of 

Amount Yen 
full payment against shipping documents. 
ANNEXURE V 

being 

- % of tho total contract 

price . 
Form OECF-LC II 
Irrevocable Letter of Credit 

Required documents : beneficiary s Statement. 
( Applicable for Services) 

Latest Presentation date : 
Dato : 

II , Progress Payment 
Aggregate Amount : Yen - - 
being a 

% of the 

total contract price to be as follows : 
(Name and address of the Supplier) 

Amount due 

Latest presentation dato 
This Letter of Credit has been issued pursuant to Loani 
Agreement No. - - dated - - 

1st Instalment Yen 
between ( Borrower ) and the OVERSEAS ECONOMIO 

Yen 
COOPERATION FUND . 
Dear Sirs , 

Required document : a copy of State of Performance issued 

by (Borrower or its designated authority ). 
We udvide you that we have opened our irrevocable credit 

a form of which is attached hereto . 
No. — 

– in your favour for account 
of for a sum or sums not exceeding an aggregate amount of 

Statement of Performanco 
Y 

- (Say Yen 
available hy beneficiary s drafts at sight for full Statement 

Date : 
value drawn on us. 

Ref No . 
To be accompanied by the required documents , in accor 
dance with the Payment Schedule attached hereto , concerning 
( Contract No. 

with regard to - - - -- - Project ). 
Drafts must be presented for negotiation not later than . 
All drafts and documents must be morked " Drawn under 

(Name and address of the Supplier) 
irrevocable credit No. m e dated - 

Re : Letter of Credit No. emendated - - - 
issued by 

- for Yen 
This credit is not transferable . 

in favour of 
concerning 

- - --- Project under Loan 
We hereby undertake that all drafts drawn under and 

Agreement No . 
in compliance with the terms of the credit shall be duly 
honoured on diç presentation and delivery of documents to 

I, the tindersigned , representing ( Borrower ) , herehy issue 
the druwre . 

a Statement of Performance to entitle -- - - - to ieceive 
the sum of Yen 

( Yen 
Unless otherwisc exprcssly stated this credit is subject to 

only ) from 

the Overseas Economic Cooperation Fund in accordince with 
Uniform Custory and piaclicc for Documentary Credits 

the Payment Termış stipulated in the Contract No. - 
( 1974 Revision ) , International Chamber of Commerce Bro 

dated - - 

between - - - , - - and 
cliurc No. 290 " . 
Special Instructions to the negotiating bank : 

1. After receipt of the original Statement of Performance 
issued hv ( Borrower or its designaled authority ) in accor 

( Borrower ) 
dance with the form attached hereto , mıyment(s ) under this 
credit must be made in accordance with the payment schedule 

By - - - - - - 
stipulated in the sheet nttached hcreto . In case of the 
initial payments , the beneficiary s statement is required ins 

( Authorized Signature ) 
tead of tho above -mentioned Statement of Performance . 

Special Instructions : 

The details of the actual performance shall be stated in 
2 . After obtaining the relmhutserrent for our payment 

the sheet attached hereto . 
from the OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION FUND 
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